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PRESENTACION.

El presente Informe de Sistematizacion da cuenta del desarrollo integral del proceso de Consulta
Indigena realizado en la Regidn de Valparaiso respecto de las materias a regular en Areas Protegidas y
Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600 o "Ley para la Naturaleza", conforme a las disposiciones
del Convenio 169 de la OIT y lo establecido por el Decreto Supremo N° 66 de 2013, que regula el

procedimiento de consulta.

Este documento presenta de manera ordenada cada una de las etapas que conforman el proceso de
consulta y sintetiza los antecedentes, etapas, acuerdos y resultados obtenidos mediante la
participacion de las organizaciones representativas de pueblos indigenas (ORPI) de los territorios de
Valparaiso, Marga-Marga/Quillota, San Antonioy San Felipe-Los Andes-Petorca. Asimismo, incorpora el
trabajo de los asesores de confianza, la labor técnica de la SEREMI del Medio Ambiente y el rol

observador del Instituto Nacional de Derechos Humanos.

El informe se estructura siguiendo las etapas formales del proceso consultivo: Inicio, Planificacion,
Entrega de Informacion, Deliberacién Interna, Dialogo y Sistematizacion. Con ello se busca garantizar
claridad, transparencia y coherencia en la presentacion del proceso y sus resultados. Releva los
acuerdos alcanzados, describe los procedimientos implementados, y documenta la participacion
efectiva de los pueblosindigenas en cada etapa, asegurando el cumplimiento de los principios de buena
fe, oportunidad, pertinencia culturaly transparencia que orientan los procesos de consulta establecidos

en la normativa vigente.
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CAPITULO PRIMERO: INICIO DE LA CONSULTA INDIGENA.

El Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT), es un tratado internacional que adquiere caracter obligatorio para los
Estados en virtud de su ratificacién. En Chile, por ejemplo, el Convenio 169 es ratificado el afio 2008 y,
desde entonces, constituye un punto de referencia en materia de derechos humanos, politicas publicas,
medidas de proteccion, marcos legislativos y administrativos dirigidos especialmente a pueblos

originarios y a sus formas de representacion colectiva.

Precisamente a partir del Convenio 169, la consulta a los pueblos indigenas establece una obligacion
para los érganos del Estado cada vez que se adopten medidas legislativas o administrativas que los
afecten directamente. Estas medidas pueden referirse a, por ejemplo, medidas de gestion, protecciény
salvaguarda del patrimonio cultural material e inmaterial de los pueblos indigenas, a la construccion de
infraestructura vial, a la explotacion de los recursos del subsuelo, asi como medidas referidas a la
regulacion, gestién y administracién de las Areas Protegidas y Sitios Prioritarios de acuerdo con lo

establecido en la Ley 21.600, o Ley para la Naturaleza, que ha sido motivo de esta Consulta Indigena.

En tanto, el Decreto Supremo N°66 de 2013, del Ministerio de Desarrollo Social, que Aprueba
Reglamento que regula el Procedimiento de Consulta Indigena en virtud del articulo 6 N° 1 letra A) y N°
2 del Convenio N° 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo y deroga normativa que indica, es el
instrumento normativo que regula y establece las etapas de este proceso consultivo. A saber: (i) Etapa
de planificacion; (ii) Etapa de entrega de informacién y difusién; (iii) Etapa de deliberaciéon interna de los
pueblos indigenas; (iv) Etapa de didlogo para alcanzar acuerdos y; por ultimo, (v) Etapa de

sistematizacion, comunicacion resultadosy término del proceso de consulta.

Considerando lo anterior, y siendo el Ministerio del Medio Ambiente el érgano de la Administracion del
Estado responsable del proceso de la Consulta Indigena Sobre Materias a regular en Areas Protegidasy
Sitios Prioritarios de la Ley 21.600, o Ley Para La Naturaleza, esta Secretaria Regional Ministerial del
Medio Ambiente de Valparaiso, implementd, conforme al articulo 15° del Decreto Supremo N°66, las
siguientes acciones para dar inicio al proceso mediante la convocatoria a reunién de planificacion

dirigida a las organizaciones representativas de los pueblos indigenas.
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De la determinacion procedencia de la Consulta Indigena.

Mediante Resolucién Exenta N° 04259, del 3 de septiembre de 2024, el Ministerio del Medio Ambiente
dispuso la realizacion de un proceso de Consulta a Pueblos Indigenas, e inicia procedimiento
administrativo y convoca al proceso en el marco de las materias a regular en Areas Protegidas y Sitios

Prioritarios de la Ley 21.600, o Ley Para La Naturaleza.

Las materias de la Ley N°21.600 que seran reguladas en el futuro reglamento sobre areas protegidas, y
que son coincidentes con aquellas que tienen la susceptibilidad de afectar directamente a pueblos

indigenas, establece dicho acto administrativo, son las siguientes:

a. Procedimiento de creacién, modificacidon y desafectacion de areas protegidas del Estado (articulos

65y 66);

b. Participacién en la gestidn de las areas protegidas del Estado (articulo 68);

c. Exencidn de tarifa de ingreso y servicios en areas protegidas del Estado (articulo 70 inciso tercero);
d. Procedimiento de elaboracion de planes de manejo y su contenido (articulos 72y 74);

e. Otorgamiento de concesiones en areas protegidas del Estado (articulos 80, 82, 83, 84 y 85);

f. Areas de Conservacion de pueblos indigenas (articulo 62y 56 letra f);

g. Programa de participacion y vinculacién comunitaria y de pueblos originarios en el Plan Estratégico

del Sistema Nacional de Areas Protegidas (articulo 55 letra h);

h. Comités regionales de caracter publico-privados del Sistema Nacional de Areas Protegidas (articulo

55 inciso final);

i. Permisos en Areas Protegidas del Estado (articulo 94); y,

j. Creacién, modificacion y desafectacion de areas protegidas privadas (articulos 97, 98 y 99).
k. Infracciones dentro de areas protegidas (articulo 115 inciso final).

Adicionalmente, con relacion al futuro reglamento sobre sitios prioritarios, la Resolucion Exenta N°

04259, establece como otras materias a consultar las siguientes:

“un reglamento dictado por el Ministerio establecera el procedimiento y los criterios para la declaracion
de un sitio prioritario, los que deberan contemplar la participacion de las comunidades cientificas,

locales e indigenas y de autoridades locales, regionales y nacionales” (articulo 28)y,
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“aquella conducta realizada en el marco de aquellos usos o costumbres ancestrales de comunidades
indigenas reconocidas en el acto administrativo que establezca alguno de los instrumentos de esta ley,
en tanto no constituya un menoscabo a la conservacion de la biodiversidad y a la proteccidon del

patrimonio natural del pais” (articulo 116 inciso final).

Con la finalidad de activar el proceso consultivo en la regién de Valparaiso, via Oficio Ordinario
N©245094 del 11 de octubre 2024, se procedié a comunicar la implementacion de la Consulta Indigena
y, ademas, a solicitar colaboracién a cada municipio de la region (a excepcién de Rapa Nui), referida a

los siguientes puntos. A saber:

1.- Identificacion de las comunidades, asociaciones e instituciones representativas de los pueblos
indigenas de la comuna, reconocidas legalmente en conformidad a la Ley N° 19.253. Con esta
informacidon se esperaba actualizar y/o complementar la solicitada a la Corporacidon Nacional de

Desarrollo Indigena (CONADI).

2.- ldentificacién de otras formas de organizacion, sus dirigentes, representantes y/o autoridades
tradicionales que, aunque siendo indigenas, optan por la via no institucional. Es decir, no contarian con
reconocimiento legal (Ley N° 19.253), pero que, sin perjuicio de ello, podrian tener una importante y

activa participacidon en materias de gestién ambiental en la comuna.

3.- De acuerdo con el punto anterior, se solicité ademas identificar nombres e informacién de contacto
de las organizaciones indigenas y sus dirigentes que, de acuerdo con el trabajo que cada institucion
desarrolla, sean actores relevantes por su participacién y representacidon en materia medio ambiental.
Serecomendod que la informacién (numerales 1, 2y 3), fuera remitida en versién digital en formato Word
o Excel, incorporando, entre otros, los siguientes datos: a) nombre de la organizacion, b) direccién, c)

teléfono(s), d) correo electronico, e) nombre del Representante y/o Autoridad Tradicional.

4.- Se consulté, ademas, la posibilidad de designar un funcionario/a indigena que acompafara la
implementacion del Proceso de Consulta Indigena. Dicho funcionario/a podria desempefar labores de
Facilitacion Intercultural, mediando entre las organizaciones representativas de los pueblos indigenas 'y
el equipo de profesionales del Ministerio del Medio Ambiente a cargo del proceso consultivo. Para tal

efecto, se solicitd informar nombre, correo electrénico y teléfono del funcionario/a.

5.- Facilitar infraestructura y equipamiento municipal que, de forma anticipada, nos permita programar
y calendarizar los distintos encuentros, en las distintas etapas, que sostendremos con las

organizaciones representativas de los pueblos indigenas.
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6.- Colaborar por intermedio de las oficinas municipales que corresponda —-Oficina o Departamentos
de: Asuntos Indigenas, Medio Ambiente, Organizaciones Sociales, entre otras- en actividades de

convocatoria y difusién del Proceso de Consulta Indigena, tales como:

6.1.- Distribucion de cartas de invitacidon (accién complementaria a la que nuestra SEREMI desarrollara

via carta certificada).

6.2.- Disposicion de afiches en dependencias municipales y difusiéon de estos en formato digital, por

ejemplo, via correo, mensajeria de texto, redes sociales, entre otros.
6.3.- Difusidn del proceso consultivo en radio municipal-comunal, si esta existiere.

7.- También fue requerida informacion de proveedores, microempresarias/os de la comuna que
entreguen el servicio de alimentacion culturalmente pertinente como desayuno, almuerzo, café, entre
otros de manera de proveer de estos servicios en las jornadas de reunion y didlogo que se realizaron

durante el proceso.

De acuerdo con lo anterior, los siguientes municipios dieron respuesta al acto administrativo sefalado.

A saber:
Institucion Acto administrativo - medio de respuesta Fecha
ingreso
1 Illustre Municipalidad de San | Correo electronico Coordinadora Programa de 17.10.2024
Antonio. Pueblos Originarios.
2 Ilustre Municipalidad de | Correo electrénico Oficina Comunal de Pueblos 17.10.2024
Valparaiso. Originarios y Descolonizacién.
3 Ilustre Municipalidad de | Ord. N°12. Respuesta Ordinarios N°245094/2024. 18.10.2024
Quillota.
4 Ilustre Municipalidad de | Ord. N°1314. Remite informacioén solicitada. 28.10.2024
Cartagena.
5 Illustre Municipalidad de La | Correo electronico Oficina de Pueblos Indigenas. 28.10.2024
Ligua.
6 Ilustre Municipalidad de Villa | Ord. N°2522. Respuesta a solicitud de colaboracién 30.10.2024
Alemana. en Proceso de Consulta Indigena.
7 Ilustre Municipalidad de El Tabo. | Oficio N°427. Informa lo que indica. 07.11.2024

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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De la convocatoria.

Como se anticipd, fue a través de la Resolucion Exenta N° 04259 del 3 de septiembre de 2024, que el
Ministerio del Medio Ambiente establecié CONVOQUESE a los pueblos indigenas y sus instituciones
representativas a la primera reunidén de planificacién del proceso de consulta de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 15 del Decreto Supremo N° 66, de 2013, del Ministerio de Desarrollo Social. Por
lo tanto, y de acuerdo con lo establecido en dicho cuerpo normativo, el ejercicio de convocatoria como

tal, estuvo sujeto a las siguientes reglas:

a) Las instituciones representativas de los pueblos indigenas seran convocadas por el érgano
responsable mediante dos publicaciones en un diario que tenga circulacion en la region donde residan
los pueblos indigenas susceptibles de ser afectados directamente. La reunién tendra lugar a lo menos
15 dias después de la ultima publicacion, debiendo mediar un plazo no inferior a 5 dias ni superiora 10

dias entre la primeray segunda publicacion.

b) La convocatoria sera publicada en las paginas web del 6rgano responsable y de la Corporacién.

c) Alas comunidadesy asociaciones registradas conforme a la ley N° 19.253 se les convocara mediante
carta certificada enviada al domicilio sefialado en el registro correspondiente de la Corporacién

Nacional de Desarrollo Indigena.

d) Adema3s, se realizara la convocatoria mediante cualquier otro medio adecuado que permita facilitar
el oportuno conocimiento de la convocatoria, tales como: avisos en radios, oficios a las
municipalidades respectivas y a otras entidades publicas que puedan facilitar su difusidon o cualquier

otro medio iddneo.

e) La convocatoria debera hacerse en espafol y en un idioma que pueda ser comprendido por los
pueblos indigenas afectados directamente, cuando sea necesario. Se considerara necesario realizarlo
en elidioma del pueblo indigena afectado cuando éstos se comuniquen mayoritariamente en su propio
idioma. Lo anterior debera ser determinado por el érgano responsable de acuerdo con las

particularidades de cada pueblo.
f) La convocatoria debera sefialar el 6rgano responsable, el motivo de la consulta y el dia, hora y lugar

de inicio de la etapa de planificacion, asi como también un teléfono y un correo electrénico al que se

puedan hacer preguntas sobre el proceso.
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Publicidad de la convocatoria.

De acuerdo con lo descrito anteriormente, en septiembre 2024, se realizé la publicacién de la
Resoluciéon Exenta N° 04259 del 3 de septiembre de 2024, la cual constituye el hito de inicio - apertura
del proceso de Consulta Indigena e instruye la convocatoria a las instituciones representativas de los

pueblos indigenas. Esto se realizé en el Diario Oficial el 11 de septiembre de 2024.

Imagen N°1. Resolucién Exenta N°04259 del 03.09.2024 Imagen N°2. Publicacién Diario Oficial del 11.09.2024
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teger s Nim. 4259 exenta - Sanfiago, 3 e septembre de 2024,
Que, por su parte, el articulo B letra ) del Converio v

sotr Db lgin, promgaco o e da ' Pepii  sace o Dol N 1683 e 155, oo

Imagen N°3. Publicacién Extracto Diario de Circulaciéon Nacional del 25.09.2024

MINISTERO DEL MEDIO AMBIENTE

Extracto
2} de Medio lucién Exenta
N°04259 de fecha 3 de de 2024, pub da en el
DhrloOﬁclaloonfeduﬂdesepdembtedemu had&pu&o
la liza de un de ap
sus in sobre de la lq

21.600, queseregularanenlosfumrosmglunenmssobm&eas

y sitios y que se detallan en los
conslderandos9a H de dicha Resolucién, disponible en el
enlace:

hitps://consuitaindigens.mma.gob.cl/wp-content/uploads,
2024/09/RES-03.09.2024-INICIA-PROCESO-CONSULTA-INDI
GENA.pdf

Elpmasondmnoll.rt-nwdulumddplbyn

rd a los once idos en la Ley
N°19.253: Mapuche, Aimara, Rapa Nul o Pascuense; Atacameiio,
Quechua, Colla, Diaguita, Chango del norte del pals; Kawashkar
o Alacalufe y Yamana o Yagén de los canales australes; y
Selk’nam, con la finalidad de llegar a un acuerdo acerca de las

materias en consulta.

Para teced del de Consulta

dirigirse al sitio Web: hitps {taingd mma.gob.cl/
Maria Helolsa Rojas Corradl, Ministra, Ministerio del Medio
Ambiente.
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Publicacién de convocatoria en pagina web del Ministerio del Medio Ambiente.

De la misma manera, se realizé la publicacion de la convocatoria para el inicio de la Consulta Indigena
en el sitio web del Ministerio del Medio Ambiente, taly como se presenta en el siguiente banner:

Imagen N° 4. Publicacién en pagina web del Ministerio del Medio Ambiente

19 MARZO, 2025

Ministra Rojas, Etcheverry y vaniKlaveren se retinen con mas de 100 cientificos
para enriquecer el anteproyecto de NDC que Se encuentra en consulta
ciudadana

O @ 0

= A

A\ NATURALEZA A B

,Consulta

Indigena

gt i, gyl st N
Loy 21600

\ VIVA EDUCA

APRENDE SOBRE MEDIOAMBIENTE de forms

Imagen N° 5. Publicacidn en pagina web del Ministerio del Medio Ambiente

] W rups//consulaindigena mma.gob.d

Ministerio del

Ambiente

Procesos cerrados Comacto

Preguntas Frecuentes  Noticias

BIENVENIDOS A
Consulta a los
Pueblos Indigenas

Procesos abierios

iQueé es la Consulta a los Pueblos Indigenas?

La consufta a 105 Duebios INdigenas es un mecanismo de participacion basado en el Dialogo entre el
Fataco y 108 pueblos ind : ante toa un aerecn 3 108 Indigenas y un d atado
que proviene Conv
Indigenas y Trinales en P

icnal del Trabsjo (OIT)
Independientes. que surge cada vez que se adoptan medidas legis
ae atec c

Conviene precisar que, todos los documentos anteriormente referidos, se pueden consultar y descargar

a través del siguiente enlace: Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas vy Sitios

Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600, dispuesto en el sitio web de Ministerio del Medio Ambiente.
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Sobre la convocatoria por carta certificada a comunidades y asociaciones indigenas.

Recepcionados los requerimientos de informacion realizados a diversos servicios publicos, sumados a
la bases de datos de Comunidades y Asociaciones registradas en conformidad a la ley N° 19.253, se
elaboré un catastro a partir del cual se realizé la convocatoria. Con esta informacién, nombre de las
formas de representacion colectiva indigena y domicilio, se procedio al envio de cartas certificas. La

carta, su contenido y el detalle de los envios realizados es el siguiente:

Imagen N°6. Cartas Certificadas enviadas a las Instituciones Representativas de los Pueblos Indigenas

i

o
| dr
%5
Santiago, 21 de octubre de 2024
PRESENTE

lunto con saludarle cordialmente, me dirijo a usted en su calidad de institucién representativa de
pueblos indigenas, para invitarle a la primera reunidn de la etapa de planificacion del proceso de Consulta
previa, libre e informada a los Pueblos Indigenas sobre materias a ser reguladas en los reglamentos sobre
Areas Protegidas y Sitios Prioritarios, ello en el marco de la implementacién de la Ley N° 21.600, que crea el
Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas y el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Ley de la Naturaleza,
llevada a cabo por el Ministerio del Medio Ambiente.

Esta primera reunion de planificacién se llevara a cabo con la participacion de las y los representantes
de las instituciones representativas de los pueblos indigenas y tiene por finalidad iniciar el trabajo de la
consulta indigena, en particular para:

i) Entregar la informacién preliminar sobre las materias a regular en los reglamentos sobre Areas
Protegidas y Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley N°21.600.

i) Determinar por parte de los pueblos indigenas y del drgano responsable los intervinientes, sus
roles y funciones.

iii) Determinar conjuntamente entre el drgano responsable y los pueblos indigenas la metodologia
o forma de llevar a cabo el proceso.

La organizacion de esta actividad contempla la participacion de uno o mas representantes por cada
una de las organizaciones invitadas y cubrira sus gastos de alimentacion. Del mismo modo, facilitara los
servicios de traslado desde sus respectivos lugares de origen hasta el lugar de reunidn y de retorno a su lugar
de origen.

Mas informacion sobre el proceso de consulta en las Secretarias Regionales Ministeriales del Medio
Ambiente (SEREMI MMA), en la pagina web del Ministerio del Medio Ambiente ([MMA)
http://consultaindigena.mma.gob.cl o llamando al teléfono (56-2) 25735800.

Se adjunta listado de fechas, lugares y horas de realizacion de las reuniones de su regidn.

Esperando contar con su necesaria y valiosa participacion, le saluda atentamente,

MAISA ROJAS CORRADI
Ministra
Ministerio del Medio Ambiente.
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Resumen de Cartas Certificadas a las Instituciones Representativas de los Pueblos Indigenas

N° NOMBRE COMUNA

1 | Asociacion Indigena Altue Antu Millan La Calera
2 | Asociacion Indigena Diaguita Araya Araya Nogales
3 | Asociacion de Pueblos Originarios de Quillota Quillota
4 | Asociacion Indigena Diaguita Ashpai Milanka Quillota
5 Asc?ciacic’)n Indigena Multicultural Pulle-Che de la Comuna de Quillota
Quillota
6 | Asociacion Indigena Newen Limache
7 | Agrupacién Indigena Antumapu Quilpué
8 | Asociacion Indigena Alongkewun Quilpué
9 | Asociacién Indigena Diaguita Ypachay del Marga Marga Quilpué
10 | Asociacién Indigena Folitun If Foliln Quilpué
11 | Asociacién Indigena Kimchengneami Quilpué
12 | Asociacién Indigena Nehuen Mapu Quilpué
13 | Asociacién Indigena Nuke Mapu Quilpué
14 | Asociacion Indigena Pueblos Andinos Kolla Suyo Quilpué
15 | Asociacién Indigena Rapa Nui Atamu Tekena Quilpué
16 | Asociacién Indigena Rayen Mahuida Quilpué
17 | Asociacién Indigena We Nepeln PuDomo Quilpué
18 | Asociacién Indigena Antutripantu - Sol de Primavera Villa Alemana
19 | Asociacién Indigena Artesanos de Pueblos Originarios ADEPO Villa Alemana
20 | Asociacién Indigena Chac' Tabil' Tay Villa Alemana
21 ﬁlsj(l):rf:;?:nlndigena Cunokaweskar y Pueblos Indigenas Villa Alernana
22 | Asociacién Indigena Diaguita Chacaya Villa Alemana
23 | Asociacién Indigena Lif-Ko Villa Alemana Villa Alemana
24 | Asociacién Indigena Llallin Ni Riipii Villa Alemana
25 | Asociacién Indigena Microempresario Rukacura Villa Alemana
26 | Asociacién Indigena Multicultural Pachakuti Villa Alemana
27 | Asociacion Indigena Ruka Antu Villa Alemana
28 | Asociacién Indigena Urbana We Chripan Antu Villa Alemana
29 | Asociacién Indigena Witraptrran Villa Alemana
30 | Comunidad Indigena Chacana Villa Alemana
31 | Asociacion Indigena Origenes Newen Limache
32 | Comité habitacional Kume Mongen Limache
33 | Asociacién Indigena Ruka Antu Villa Alemana
34 | Comunidad Indigena Chacana Villa Alemana
35 | Centro Cultural Pachakuti Villa Alemana
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36 | Organizacion de Artesanos de Pueblos Originarios Lif ko Villa Alemana
37 | Asociacién Indigena Multicultural Newen Mapu Cabildo
38 | Asociacién Indigena Nahuel Follé Cabildo
39 | Asociacién Indigena Newen Folle Cabildo
40 | Asociacion Indigena Lonko Katrin Rayen La Ligua
41 | Asociacion Indigena Ayekan Papudo
42 | Asociacion Indigena Ayekantun Papudo
43 | Asociacion Indigena de Petorca Petorca
44 | Asociacion Indigena Rayen Antu | Zapallar
45 | Asociacion Indigena Fita Repu Calle Larga
46 | Asociacion Indigena Inapire Huinchanmapu Los Andes
47 | Asociacion Indigena Pikun Mawidache Kakan Los Andes
48 | Asociacion Indigena We Keyen Los Andes
49 | Asociacion Indigena Maria Saavedra Payacan Rinconada
50 | Asociacién Indigena Rakin Mahuida de San Esteban San Esteban
51 | Asociacién Indigena Paillacar Catemu
52 | Asociacién Indigena Wiluf Wangulen Picunche Catemu
53 | Asociacién Indigena Ayllu Suyay Reche Llay Llay
54 | Asociacién Indigena Lof Mapuche José Calquin Morales Llay Llay
55 | Asociacién Indigena Paillacar de la comuna de Putaendo Putaendo
56 Asos:iacién Agrupacién Mapuche Pewenche de la Comuna de Santa Santa Maria
Maria
57 | Asociacién Indigena Rayen Mapu Aconcagua Santa Maria
58 | Asociacion Indigena Pakcha Diaguita Calle Larga
59 | Asociacién Indigena de Pueblos Originarios Lafken Ko Concén
60 | Asociacién Indigena Alihuen de la Comuna de Puchuncavi Puchuncavi
61 | Agrupacién Ad Mapu Quintero
62 | Asociacién Indigena Lof PG Newen Quintero
63 Asoci?cién Indigena Comunidad We Folilche Amuleain Kintil Valparaiso
Warhiamu
64 | Asociacion Indigena Diaguita Pazioka Valparaiso
65 | Asociacién Indigena Diaguita Quintilgasta Valparaiso
66 | Asociacion Indigena Diaguita Talinay Valparaiso
67 | Asociacion Indigena Guacalagasta (Diaguita) Valparaiso
68 | Asociacion Indigena Lafken Antu Kechu Valparaiso
69 | Asociacion Indigena Microempresarial Kme Kdhautufe Valparaiso
70 | Asociacion Indigena Multicultural Pewma-Samka Valparaiso
71 | Asociacion Indigena Rayen Foye Valparaiso
72 | Comunidad Indigena Campillay Guacalagasta Valparaiso

Pagina 12 de 75



73 | Comunidad Indigena Changos Huajachis Valparaiso
74 | Mesa de Pueblos Originarios de Valparaiso Valparaiso
75 | Asociacién Indigena Relmu Lafquen Vifia del Mar
76 | Asociacion Gremial de Microempresarios Indigenas Vina del Mar
77 | Asociacion Indigena Mapuche Willi Kiirrof Vifia del Mar
78 | Asociacion Indigena Nag Mapu Vifia del Mar
79 | Asociacién Indigena Nguillatue Relmu Rayen Chod Lafken Vifia del Mar
80 | Asociacién Indigena Rhaien Warhia Vifia del Mar
81 | Asociacién Indigena Taihuel Valparaiso
82 | Asociacion Indigena Taif Lof Vifia del Mar
83 | Asociacion Indigena Witra Lewi Ni Puche Vifia del Mar
84 | Asociacion Indigena Inalafken Che Algarrobo
85 | Asociacion Indigena Kalfu Kurriif de Cartagena Cartagena
86 | Asociacion Indigena Kuruf Kallfu Cartagena
87 | Asociacién Indigena Pangynewen Cartagena
88 | Asociacion Indigena Llanca Lafquen El Quisco
89 | Asociacién Indigena Newen Trawin El Quisco
90 | Comunidad Indigena Aymara Francisco Garcia Mamani El Quisco
91 | Asociacién Indigena Antipan Saihueque San Antonio
92 | Asociacién Indigena Calaucan San Antonio
93 | Asociacion Indigena Folil Mapu San Antonio
94 | Asociacién Indigena Kuifi Rakizuam San Antonio
95 | Asociacién Indigena Newen Lof Lafken San Antonio
96 | Asociacion Indigena Taifi Mawidache San Antonio
97 | Asociacién Rayen Mapu Cariman San Antonio
98 | Comunidad Indigena Cariman Pinto Guerra San Antonio
99 | Comunidad Indigena Carmen Huenupe Llanquinao San Antonio
100 Red dt_a Emprendedoras(es) Indigenas de la provincia de San San Antonio
Antonio
101 | Changos del Quisco, gente de la mar El Quisco
102 | Consejo de Pueblos Originarios de San Antonio San Antonio
103 | Olla comin Suma Qamana San Antonio
104 | Comité habitacional Taifl Ruka San Antonio
105 | Comité habitacional Pewen San Antonio
106 | Agrupacion Rayen Tejedores de la Ruka San Antonio
107 | Agrupacion de Orfebres y Plateros Wilef Lafken San Antonio
108 | Olla Comun Kume lyael San Antonio
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109 | Agrupacion Indigena Multicultural Lehuen Antu San Antonio

110 | Escuela Carnavalera Pachakuti San Antonio
Fuente. Subsecretaria del Medio Ambiente, 2025

Cabe sefalar que, una version digitalizada de la carta certificada fue enviada a la totalidad de
organizaciones representativas de los pueblos indigenas de acuerdo con un trabajo de alimentaciény
actualizacién permanente de una base de datos que, para el efecto, se disefd regionalmente. En este
dispositivo de almacenamiento de datos, se registraron, entre otros antecedentes, correos electrénicos
y numeros telefénicos que, al momento de conectar telefénicamente con las personas, nos permitieron
corregir informacion de contacto disminuyendo, por ejemplo, la tasa de devolucidn de correos (rebote)

a causa de direcciones de correo electrénico mal escritas, no existentes o, definitivamente, invalidas.

Por otra parte, basados en los principios de colaboracion y cooperacion entre entidades publicas, hay
gue destacar laimportante disposicién, tiempoy generosidad del equipo profesional de la Subdireccién
Nacional de Pueblos Originarios de Valparaiso del Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio,
como también del Servicio de Salud Vina del Mar Quillota. En efecto, a partir de encuentros realizados
con el equipo de la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso, fue posible recepcionar
recomendaciones de coordinacidn técnica e implementacién para desarrollar un proceso consultivo
respetuoso con los pueblos originarios y siempre de acuerdo con el estandar refrendado en el Convenio
169 de la OIT. Ademas, permitié indagar en la situacién actual o estado del arte del trabajo con
organizaciones indigenas de la regién, como también conocer algunos aspectos inherentes de la

tradicién cultural e identitaria viva que hay en cada pueblo originario.

La experiencia con el equipo regional de la Subdireccién Nacional de Pueblos Originarios, a propdsito
de la Consulta Previa a los Pueblos Indigenas y Afrodescendiente chileno sobre la nueva legislacion
patrimonial, permitié acceder a referencias sobre: i) organizaciones clave; ii) autoridades tradicionales
y culturales de los pueblos originarios de la region; iii) referencias sobre Encargadas/os de Oficinas de
Pueblos Originarios o Asuntos Indigenas, por ser actores articuladores clave en cuanto a la
implementacion de la politica publica indigena se refiere; iv) recepcionar recomendaciones referidas
espacios o lugares, horarios, entre otros, para considerar en el desarrollo de las distintas etapas de la
Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios, en el marco de la

Ley 21.600.

A través del equipo profesional del Servicio de Salud Vifa del Mar Quillota, la jornada estuvo

fundamentalmente orientada al fortalecimiento de capacidades para el trabajo con organizaciones de
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pueblos originarios. Las tematicas de esta jornada permitieron que, como equipo regional
implementador de la Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios,
se indagara respecto de, por ejemplo, i) el panorama general del trabajo con organizaciones de pueblos
originarios en laregion; ii) relaciony didlogo con organizaciones de pueblos originarios en el contexto de
la consultas indigenas; entre otras materias que, sin lugar a dudas, agregaron valor al trabajo a realizar

a lo largo de este proceso consultivo.

Otras Convocatorias

De forma complementaria a las actividades antes descritas, se realizdé la entrega en mano de
invitaciones a distintas organizaciones, y a través de sus dirigencias, con el objetivo de promover la
participacion en el proceso consultivo. Algunas de estas organizaciones son: Asociaciéon Indigena
Diaguita Araya Araya de la comuna de Nogales; Asociacion Indigena Altué Antu Millan de la comuna de
La Calera; Asociacion de Pueblos Originarios de Quillota; Asociacién Indigena Diaguita Ashpai Milanka
y; Asociacion Indigena Multicultural Pulle Che, todas de la comuna de Quillota. La recepcidn, registroy
medios de verificacion de entrega de estas invitaciones se encuentran debidamente respaldadas en el

Expediente de la Consulta Indigena.

Por otro lado, un importante encuentro con Autoridades Tradicionales y Culturales de los Pueblos
Indigenas de la regidn tuvo lugar en dependencias de la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso el 8
de noviembre de 2024. En la ocasion, y con la participacion de representantes del pueblo Mapuche y
pueblo Aymara (a pesar de que fueron invitadas Autoridades Tradicionales y Culturales de otros
pueblos), se compartio y socializé con los participantes, de modo general los contenidos y materias que
fueron objeto de la consulta y, ademas, las acciones realizadas por el equipo, a la fecha, para difundiry

convocar a las organizaciones representativas de los pueblos indigenas al proceso.

Complementariamente, este espacio de encuentro posibilité recepcionarimpresiones, preocupaciones
y recomendaciones de las Autoridades Tradicionales y Culturales Indigenas para hacer efectiva la
implementacion de la Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios
Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600. En efecto, como se podra advertir en la documentacion que
integra el Expediente de la Consulta Indigena, el Acta de la Reunidon Informativa da cuenta de los
siguientes temas:
« Relevar la importancia de que, en la medida que se tomen acuerdos entre las partes, estos sean
respetados (y no desestimados), por otros participantes que, durante el desarrollo de la Consulta

Indigena, se van sumando al proceso.
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Autoridades Tradicionales y Culturales Indigenas expresaron preocupacion e interés en conocer
cémo ambos reglamentos operaran, en la practica, en relacidén con otros instrumentos de gestién
ambiental y, muy especialmente, respecto de la presencia de proyectos de inversidon en la region
que pasan por procesos de tramitacién y evaluacién ambiental en el Sistema de Evaluacién de

Impacto Ambiental (SEIA).

Recomendaciones de fechas y lugares apropiados para llevar a cabo la implementacién de la

Consulta Indigena.

Informar respecto de las condiciones de operacién objetivas y material del proceso consultivo,
especialmente referido a la disposicion de recursos para la Etapa de Deliberacién Interna de los

Pueblos Indigenas.

Finalmente, las Autoridades Tradicionales y Culturales Indigenas, expresaron acuerdo con las
fechas de convocatoria para las primeras reuniones correspondientes a la Etapa de Planificacion.
No obstante, subrayaron que las siguientes fechas (2°y 3° reunién), deberan ser coordinadas entre
las partes. Ultimo punto respecto del cual, el equipo de la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso

expreso que lo solicitado serd un resultado expresado en el Acuerdo Metodoldgico.

Imagen N°7. Invitacion Reunion Informativa con Autoridades Tradicionales de Pueblos Originarios

INVITACION

La Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente tiene el agrado de invitar a usted a una Reunién
Informativa con Autoridades Tradicionales de Pueblos Originarios, a fin de compartir las acciones
que, de forma previa, estamos realizando para implementar el proceso de “Consulta Indigena para el

anteproyecto del reglamento de Areas Protegidas y Sitios Prioritarios para la creacion del
Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas”.

El encuentro se llevara a cabo el viernes 8 de noviembre 2024 a las 10:30 hrs. en dependencias
de esta SEREMI, calle Quillota #198, segundo piso, acceso 3 norte, Viiia del Mar.

Para esta Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente, el rol las Autoridades Tradidonales es de
gran relevancia por cuanto dan cuenta de la larga tradicion cultural e identitaria viva que hay en cada
pueblo originario. Esperamos contar con su valiosa presenda y participacion.

Agradecemos su confirmacion a través de nguajardo@mma.gob.cl o al fono: +56 98 380 15 08

Pagina 16 de 75



Finalmente, y con el objetivo de maxima publicidad, se convocé a un espacio de reunién virtual (remota),
a Encargadas/os Municipales de Oficinas de Asuntos Indigenas y/o Oficinas de Pueblos Originarios en
la Region. En esta oportunidad, junto con socializar el calendario de reuniones de inicio (1° Reunién de
la Etapa de Planificacion), se presentaron los siguientes contenidos: i) Ley 21.600y el Sistema Nacional
de Areas Protegidas; ii) Disposiciones Reglamentarias: materias a consultar en Reglamentos sobre
Areas Protegidas y Sitios Prioritarios; iii) Presentacion de gestiones y avances a la fecha realizados por
elequipo de la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaisoy, iv) Acciones de apoyo local para el desarrollo

de las distintas instancias de didlogo y reunion.

Con relaciéon al apoyo local referido al punto iv) anteriormente sefialado, destacar las siguientes
acciones expuestas a Encargadas/os Municipales de Oficinas de Asuntos Indigenas y/o Oficinas de

Pueblos Originarios:

7

% Difusién de la informacidon en sus redes sociales institucionales.

KD

% Acciones de promociény seguimiento de la participacién.

KD

% Actualizacién bases de datos: organizaciones indigenas reconocidas —o no- por la Ley N°19.253.

7

% Infraestructuray equipamiento municipal que, eventualmente, permitiera programary calendarizar

7

% instancias de didlogo y reunién con las organizaciones representativas de los pueblos indigenas.

< Informacién de proveedores, microempresarias/os de la comuna, que entreguen el servicio de
alimentacidn culturalmente pertinente.

En la siguiente tabla se presenta el registro de participacién de la jornada:

v s

1 Ilustre Municipalidad de Quilpué.

2 Ilustre Municipalidad de El Quisco.

3 Ilustre Municipalidad de Cartagena.

4 Ilustre Municipalidad de Villa Alemana.

5 Ilustre Municipalidad de Calle Larga.

6 Ilustre Municipalidad de Quilpué.

7 Ilustre Municipalidad de San Antonio.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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En sintesis, las actividades de difusion y comunicacién complementarias a las establecidas en el

articulo 15° del Decreto Supremo N°66, se presentan resumidamente en la siguiente imagen:

Imagen N°8. Resumen de actividades de difusion y comunicacién complementarias (u otras)

Comunicacidn y
socializacion de

Consulta Indigena
Encargadas/os DAl's

Encuentros previos

Gestiones Autoridades 1° Reunidn Etapa de

interinstitucionales: Tradiclonales, Planificacic
Dirigentes y

Representantes

CAPITULO SEGUNDO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE PLANIFICACION.

El Decreto Supremo N° 66 de 2013, del Ministerio de Desarrollo Social, en su articulo 16°, establece que
la Etapa de Planificacion tiene por finalidad: “i) entregar la informacidn preliminar sobre la medida a
consultar a los pueblos indigenas; ii) determinar por parte de los pueblos indigenas y del drgano
responsable los intervinientes, sus roles y funciones, iii) determinar conjuntamente entre el drgano
responsable y los pueblos indigenas la metodologia o forma de llevar a cabo el proceso; el registro de
las reuniones por medios audiovisuales, actas u otros medios que dejen constancia del proceso; y la

pertinencia de contar con observadores, mediadores y/o ministros de fe”.

En cuanto a la metodologia se refiere, dicho cuerpo normativo determina que esta “deberd considerar a
lo menos la forma de intervenir en el proceso de consulta, la formalizacion de los acuerdos, los lugares,
los plazos, la disposicion de medios que garanticen la generacidn de un plano de igualdad, asicomo los

mecanismos de difusion y logistica en general”.
Delnimero de reuniones para esta etapa, el Decreto Supremo N° 66 de 2013 establece que se realizaran
al menos tres reuniones: i) una para la entrega de informacién preliminar sobre la medida a consultar; ii)

otra para establecer los intervinientes y la metodologia, para lo cual los pueblos indigenas contaran con
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el tiempo suficiente para acordarla de manera interna; y, por ultimo, iii) una tercera reunidn otra para

consensuar la metodologia con el 6rgano responsable de implementar el proceso consultivo.

Para dar cumplimiento a lo anterior, la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso convocé a la 12

Reunion de Planificacién en los siguientes dias, horarios y lugares:

Provincias Direccion
| 21.11.2024 | Valparaiso | Auditorio del Ministerio de las | PlazaSotomayor | 10:00a12:00 |
Culturas, las Artes y el Patrimonio N° 233, Valparaiso
22.11.2024 | Quillota; Centro Cultural Daniel de La Vega Vicuha Mackenna 10:00a 12:00
Marga Marga N° 684, Quilpué
25.11.2024 | Los Andes; | Auditorio Servicio de Salud | Pasaje Juana Ross 15:00a17:00
San Felipe; | Aconcagua N° 928, San Felipe
Petorca
26.11.2024 | San Antonio Salén Pablo Neruda de la Delegaciéon | Barros Luco 15:00a17:00
Provincial N° 1960, San Antonio

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Hay que sefalar que la configuracion territorial para hacer efectiva la implementacién de la Consulta
Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600;
obedece al criterio de numero de organizaciones de pueblos indigenas presentes en la region, de
acuerdo con informacién de registro aportado por CONADI, las que fueron agrupadas considerando
mayor presencia por comuna (numero de organizaciones) y de acuerdo a las provincias en las que se

ubicaban, teniendo en consideracion distancias para el traslado para reuniones.

Junto con las actividades de difusién y convocatoria descritas en el capitulo anterior, se reforzé el envio
de cartas certificadas, invitaciones y calendario regional por correo electrénico. Ademas, se fortalecid
el proceso de convocatoria a través de gestiones telefonicas, a partir de una base de datos generada en
la region, como también a través de la técnica bola de nieve, en la medida que otras personas referian a
determinadas organizaciones, dirigentes, representantes y/o autoridades tradicionales y culturales de
los pueblos indigenas; para ser contactadas, permitiendo, a su vez, la alimentacion de la base de datos

de contacto.
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Imagen N°9. Calendario de 1° Reuniones de Planificacion de la Consulta Indigena

,Consulta \\/
Indigena -

Materias reglamentarias de Areas J
Protegidas y Sitios Prioritarios para

la implementacion del Servicio de s.'a
Biodiversidad y Areas Protegidas. D
. /
Calendario de Reuniones \

Auditorio del Ministerio de las
Valparaiso | 21 nov | 10:00 a 12:00 hrs. | Culturas, Plaza Sotomayor 233,
Valparaiso

Cultural Daniel de la Vega, Vicuiia

Quilpué | 22nov | 10:00a12:00 hrs. | Mackenna 684, Quilpué

Auditorio Servicio de Salud
San Felipe | 25 nov | 15:00 a 17:00 hrs. | Aconcagua, Pasaje Juana Ross 928,
San Felipe

Salén Pablo Neruda de la Delegacion
SanAntonio | 26nov | 15:00217:00 hrs. | Providencial, Barros Luco 1960,
San Antonio

Considerando que uno de los objetivos de esta etapa es entregar informacién preliminar de las materias
gue se consultaron, las tematicas que dieron lugar a la 1° Reuniéon de Planificacién, para todos los

territorios, fueron las siguientes:

+» Consideraciones para un Buen Dialogo.

+ Etapas del proceso de la Consulta Indigena: descripcion detallada de cada etapa.

% Institucionalidad Ambiental; Sistema Nacional de Areas Protegidas y Disposiciones Reglamentarias
objeto de la Consulta Indigena.

< Propuesta de calendario para la 2°y 3° Reunidn de Planificacion.

% Lectura del Registro de Acta de la 1° Reunion de Planificacion.
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No obstante, lo anterior, los contenidos asociados a las materias que fueron objeto de la Consulta
Indigena, como podra advertirse en los Registros de Acta de cada jornada (disponibles en el Expediente
de la Consulta Indigena), fueron los que principalmente despertaron el interés de lasy los participantes.
En este caso, el equipo regional permanentemente estuvo a disposicion para atender y responder las

preguntas e inquietudes expuestas en cada jornada de reunién.

Adicionalmente, el equipo regional presentd a las organizaciones representativas de los pueblos
indigenas una propuesta de fechas para la 2° y 3° Reunién de Planificacion. Al respecto, y segun las
recomendaciones descritas en la Guia de Orientaciones Metodolégicas procesos de Consulta Indigena,
publicado por la Unidad de Coordinacion de Asuntos Indigenas del Ministerio de Desarrollo Social,
dichas propuestas contemplaron la realizacidon de dos jornadas en dias distintos y, alternativamente,
dos jornadas a realizarse en un mismo dia. En este caso, y como se describird posteriormente, solo el
territorio de San Antonio determind la realizacion de dos jornadas en dias diferentes, particularmente

por laimposibilidad de coordinar fechas en las que todas las organizaciones pudieran participar.

Otras consideraciones fueron planteadas a las organizaciones participantes, con el objetivo de propiciar
un buen dialogo. Por ejemplo: actuar de buena fe; colaboracidon y compromiso; propiciar el respetoy la

buena comunicacion; atender a la escucha activa y; participar activay comprometidamente.

En el mismo sentido, y si bien se trata de puntos que se abordaron en las siguientes jornadas de reunién,
se presentaron en la 1° Reunidn de Planificacion, los siguientes compromisos logisticos y operativos por
parte de la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso. Por ejemplo: i) mecanismos de difusion y
comunicacion: correos, teléfono, entre otros para coordinar, difundir o convocar; ii) reembolso de gastos
por desplazamientos - traslados; iii) uso de mecanismos audiovisuales (fotografias, por ejemplo
debidamente autorizadas); iv) registros de acta y registro de participaciéon por reunidn; v) lectura del
registro de acta a los presentes al finalizar cada reunién, para luego proceder a su firma; vi) reserva de la

informacion; viii) servicio de cafeteria y almuerzo culturalmente pertinente, entre otros.

Resumen 1° Reunidén de Planificacion: territorio Valparaiso.

Realizada en la comuna de Valparaiso, sector de Plaza Sotomayor N° 233, a partir de las 10:00 horas del
21 de noviembre de 2024. Resultado de la jornada, segun consta en el Registro de Acta, se arrib6 a al
siguiente acuerdo:

“Se acuerda fijar para el 28 de noviembre de 2024, en jornada completa, la realizacién de la 2° y 3°
Reunidén de Planificacion de Consulta Indigena, a efectuarse en SEREMI Medio Ambiente Valparaiso,

ubicada en calle Quillota N° 198, comuna de Vifia del Mar”.
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Resumen 1° Reunidén de Planificacion: territorio Marga Marga, Quillota.

Realizada en la comuna de Quilpué, Vicufia Mackenna N° 684, Centro Cultural Daniel De La Vega, a partir
de las 10:00 horas del 22 de noviembre de 2024. Resultado de la jornada, segun consta en el Registro de
Acta, se arribé al siguiente acuerdo:

“Se acuerda fijar para el 29 de noviembre de 2024, la proxima reunidn de Consulta Indigena, en jornada
completa y en la sede comunitaria Unidn Comunal de Juntas de Vecinos de Quilpué (UNCO), ubicada

en El Alba N° 902, Belloto Sur, Quilpué”.

Resumen 1° Reunion de Planificacion: territorio San Felipe, Los Andes, Petorca.

Realizada en la comuna de San Felipe, Pasaje Juana Ross N° 928, Auditorio Servicio Salud Aconcagua,
a partir de las 15:00 horas del 25 de noviembre de 2024. Resultado de la jornada, segun consta en el
Registro de Acta, se arribd a al siguiente acuerdo:

“Se acuerda fijar para el sabado 14 de diciembre de 2024, en jornada completa, la realizacion de la 2°y
3° Reunién de Planificacion de Consulta Indigena, a efectuarse, preliminarmente (por confirmar), en

territorio La Ligua — Petorca; eventualmente, en el Museo de La Ligua Arturo Quezada Torrejon”.

Ambas partes comprometen hacer las consultas para explorar disponibilidad de espacio en diay hora.
Hay que destacar que el cambio de lugar surge por expresa recomendacion y solicitud de la maxima
autoridad de pueblos originarios presente en la Jornada; don Segundo Currilem; Nidol Longko y Kimelfe
del Lof Mokowlin de la comuna de San Esteban. Al respecto, las y los representantes de otras

organizaciones representativas de pueblos originarios presentes, expresan acuerdo con lo sefialado.

Resumen 1° Reunidn de Planificacion: territorio San Antonio.

Llevada a cabo en la comuna de San Antonio, Barros Luco N° 1960, Salén Pablo Neruda de la Delegacién
Presidencial Provincial de San Antonio, a partir de las 15:25 horas del 26 de noviembre de 2024.
Resultado de la jornada, entre otras cosas y segun consta en el Registro de Acta, se llegd al siguiente
acuerdo:

“Se acuerda fijar para el jueves 05 de diciembre de 2024 la 2° Reunidn de Planificacion y para el jueves
12 de diciembre 2024, la 3° Reunidn de Planificacion de la Consulta Indigena en media jornada de 15:00

a 17:00 horas. Lugar por confirmar”.
Propuesta de metodologia para implementar la Consulta Indigena.

Conforme a lo establecido en la normativa, los objetivos que persiguen la 2° y 3° Reunion de

Planificacion son los siguientes:
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N° Reunion Nombre organizacion

1° Entregar informacion general referida a la medida a consultar a los pueblos originarios.
Explicar a los participantes las etapas del proceso y los tiempos asociados.

20
Entregar una propuesta de metodologia para el desarrollo de la Consulta Indigena.
Consensuar metodologia para el desarrollo de la Consulta Indigena.

30
Determinar los intervinientes, sus roles y funciones.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Los acuerdos sobre el procedimiento o forma de llevar a cabo el proceso, segun lo establece Decreto

Supremo N°66 de 2013, constaran en un acta que contendra la descripcion detallada de la metodologia

establecida, debiendo ser suscrita por los intervinientes designados para dicho efecto. En tanto, de no

haber acuerdo en todo o en algunos de los elementos indicados precedentemente, el 6rgano

responsable debera dejar constancia de esta situacidn y de la metodologia que se aplicara, la cual

debera resguardar los principios de la consulta.

Para dar cumplimiento a la realizacidn de la 2° y 3° Reunidn de Planificacién, y segun consta en los

Registros de Acta, la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso convocd a la realizacion de estas

jornadas en los siguientes dias, horarios y lugares:

Fecha Reunion Provincias Direccion

28.11.2024 2°y 3° Valparaiso Unién Comunal de | 8 Norte N° 855, Vifia | 10:00a 17:00
Juntas de Vecinos de | delMar.
Vifia del Mar

29.11.2024 2°y 3° Quillota, Marga Marga | Union Comunal de | ElAlba N° 902, Belloto | 10:00a 17:00
Juntas de Vecinos de | Sur, Quilpué.
Vifa de Quilpué

05.12.2024 2° San Antonio Salén Pablo Nerudade | Barros Luco N° 1960, | 15:00a17:00
la Delegacion | San Antonio
Provincial

12.12.2024 3° San Antonio Salén Pablo Nerudade | Barros Luco N° 1960, | 15:00a17:00
la Delegacién | San Antonio
Provincial

14.12.2024 2°y 3° Los Andes, San Felipe, | Museo de La Ligua | Pedro Polanco N° 698, | 10:00a17:00

Petorca Arturo Quezada | LalLigua

Torrején

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Basados en lo anterior, y con el objetivo de establecer de comun acuerdo con las organizaciones
representativas de los pueblos indigenas la forma de llevar a cabo el proceso consultivo, el equipo
regional de la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso presentd, en todos los territorios, una

propuesta metodoldgica que se estructurd y resolvio, de la siguiente manera:
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Propuesta de metodologia para el proceso en general.

Las propuestas que se presentan a continuacion, estan directamente relacionadas a los siguientes ambitos de accién: i) Sobre la forma de llevar a cabo

el proceso; ii) Sobre los mecanismos de convocatoria, difusién y comunicacién de cada reunidn; iii) Sobre la logistica del proceso; iv) Sobre los

mecanismo de registro del proceso; v) Sobre la definicidn de los intervinientes de las organizaciones representativas de pueblos indigenas; vi) Sobre las

funciones y tareas que cada uno de los intervinientes desempenfara o realizara durante el proceso; vii) Sobre la forma mas apropiada de intervenir en el

proceso, esto es, durante cada reunion; viii) Sobre otros aspectos a considerar propuestos por las organizaciones representativas de pueblos indigenas.

Sobre la forma de llevar a cabo el proceso.

Propuesta SEREMI Territorio Valparaiso

1.- Plazos: Abril 2024 — Agosto 2025.

Acogen propuesta y solicitan
considerar principio de
flexibilidad.

Territorio Quilpué

Acogen propuesta y solicitan

considerar
flexibilidad.

principio de

Territorio San Antonio

considerar
flexibilidad.

principio de

Territorio San Felipe - La Ligua

Acogen propuesta y solicitan

Acogen propuesta.

2.-  Lugares:
servicios
comunitarias.

centros
publicos,

culturales,
sedes

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen  propuesta. Solicitan
considerar centros ceremoniales,
ruka, por ejemplo.

3.- Hora de inicio y termino para

establecer tiempo de duracién:
a) 10:00 a 13:00
b) 15:00 a 18:00
c) 16:00 a 19:00
d) Cuando corresponda, jornada

completa: 10:00 a 17:00 horas.

Acogen propuesta y proponen
hora de inicio las 09:00

Acogen propuesta. Sin embargo,
basados en el principio de
flexibilidad, solicitan considerar
que una reunién podria
prolongarse mas alla del tiempo
de cierre informado.

Acogen propuesta y determinan
horario preferencial de 15:00 a
18:00 horas.

Acogen propuesta. Manifiestan
preferencia por reuniones en
horario AMy jornadas completas.

4.- Realizacion de ceremonia de inicio.

Acogen propuesta y se especifica
que se realizardn a peticion, y
segun los protocolos, de los
propias de las organizaciones.

Acogen propuesta y se
complementa indicando que
surja de forma espontdnea y no
necesariamente en todos los
espacios de reunion.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta y se especifica
que se realizardn a peticion y
segun los protocolos de las
propias organizaciones.

5.- Otro ;Cual?

Pueblo Chango solicita se
consideren reuniones virtuales.

Solicitan considerar la realizacién
de reuniones los sabados.

No se identifican.

No se identifican.

Sugieren considerar la
participacién de personas no
indigenas, pero que son solidarias
y comprometidas con las
demandas de los pueblos.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Pagina 25 de 75




Sobre los mecanismos de convocatoria, difusion y comunicacion de reuniones.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

1.- Gestion territorial: entrega de | Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen  propuesta. Solicitan
invitaciones u otro tipo de disposicién de afiches.
informacion.

2.- Gestion de correo electrénico. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Solicitan

disposicién de invitacion/grafica
para compartir digitalmente.

3.- Gestion telefénica.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

4.- Otro ;Cual?

Solicitan incorporar el uso de
WhatsApp para el envio de
informacion.

No se identifican.

Solicitan incorporar el uso de
redes sociales.

Los participantes, entre ellos,
acuerdan crear un grupo de
WhatsApp para coordinacion
entre organizaciones.

Sobre la logistica del proceso.

Propuesta SEREMI

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso,

Territorio Valparaiso

Territorio Quilpué

2025.

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe - La Ligua

1.- Modalidades de desplazamientos:

a) Metro.

b) Microbus.

c) Colectivo.

d) Taxi.

e) Vehiculo propio (compartido por 4
personas).

f) Bicicleta.

g) Caminando.

h) Otro ¢ Cual?

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

2.- Devolucién de gastos.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Disposicion de servicio de
alimentacion: almuerzo, café.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

4.- Otro ¢Cual?

Solicitan incorporar el uso de
vehiculos de aplicacién para el
desplazamiento grupal.

Solicitan incorporar el uso de
vehiculos de aplicacion para el
desplazamiento grupal.

Solicitan incorporar el uso de
vehiculos de aplicaciéon para el
desplazamiento grupal.

Solicitan envio de invitaciones y
otros para gestién de uso de
vehiculo municipal con apoyo de
la SEREMI.

Solicitan incorporar el uso de
vehiculos de aplicacién para el
desplazamiento grupal.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso,

2025.
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Sobre los mecanismos de registro del proceso.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

ritorio Quilpué

Territorio San Antonio

1.- Registro de acta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta y solicitan

participacion de los pueblos
originarios. Equipo SEREMI
plantea que las actas tendran una
lectura previa gestion de firmas
con el objetivo de precisar puntos.

Acogen propuesta.

2.- Registro de asistencia.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Registro fotogréafico.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

4.- Otro ;Cual?

No se identifican.

Solicitan especial consideraciéon
de realizar registro de audio para
la Etapa de Dialogo.

Solicitan especial consideracién
de realizar registro de audio para
la Etapa de Dialogo.

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la definicion de los intervinientes de las organizaciones representativas de pueblos indigenas.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

1.- Representantes por territorios y
por pueblo (reunan estds 2
condiciones). Es decir, 4 por territorio
(16 en total).

Acogen propuesta.

No acogen propuesta.

Acogen parcialmente propuesta.
Proponen 2 representantes por
pueblo y consideraciéon al
principio de dualidad segun los

Territorio San Felipe - La Ligua

Acogen propuesta en funcién de
la cantidad de representantes,
pero no la composicién dada la
ausencia de otros pueblos en la

pueblos representados o | jornada. Acogen con
participantes. observaciones.
2.- Definir intervinientes titulares. Acogen propuesta, precisando | Acogen parcialmente propuesta. | Acogen parcialmente propuesta. | Acogen propuesta y debe
que la designacion de | Expresan que los representantes | Expresan que los representantes | considerarse la observacion del
Interviniente Titular se definird en | intervinientes serdn definidos | intervinientes seran definidos | punto anterior.
la Etapa de Entrega de | durante o al finalizar la Etapa de | durante o al finalizar la Etapa de
Informacioén. Deliberacién Interna. Deliberacién Interna.
3.- Definir intervinientes suplentes. Acogen propuesta, precisando | Acogen parcialmente propuesta. | Acogen parcialmente propuesta. | Acogen propuesta, y debe
que la designacion de | Expresan que los representantes | Expresan que los representantes | considerarse la observacion del

Interviniente Suplente se definira
en la Etapa de Entrega de
Informacion.

intervinientes seran definidos
durante o al finalizar la Etapa de
Deliberacion Interna.

intervinientes  seran definidos
durante o al finalizar la Etapa de
Deliberacion Interna.

punto anterior.

4.- Otro ;Cual?

En caso de ausencia, proponen
considerar una segunda
suplencia.

No se identifican.

No se identifican.

Los representantes intervinientes
seran definidos durante o al
finalizar la Etapa de Deliberacién
Interna.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Sobre las funciones y tareas de los intervinientes durante el proceso.

Propuesta SEREMI

 Territorio Quilpué

1.- Informar a su comunidad.

Territorio Valparaiso

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Territorio San Antonio

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

2.- Participar de la coordinacién de las
convocatorias en la etapa de
informacion.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Llevar y comunicar los acuerdos a
las instancias con el MMA.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

4.- Relacionarse con el
Asesor/Asesora de confianza.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

5.- Participar de las instancias de
Didlogo Regional y/o Nacional.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

6.- Otro ¢ Cual?

Acogen propuesta.

Los participantes expresan que el
Equipo de Consulta Indigena lo
integre una persona
representante de pueblos
originarios y de alguno de los
territorios.

Solicitan se considere
asignacién  por
("bono", sefialan).

una
participacion

Solicitan la creacién de material
audiovisual para efectos de invitar
y convocar a sus dirigentes y
representantes.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la forma mas apropiada de intervenir en el proceso.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

1.- Levantando la mano cuando surjan
preguntas.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Territorio San Felipe - La Ligua

Acogen propuesta.

2.- Registrar las preguntas o
inquietudes en una hoja para luego ser
expuestas en un bloque especifico.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Consultar al inicio de cada
encuentro/reunién, qué organizacion
o pueblo hard uso de la palabra.

No acogen propuesta por no
considerarse una opcion.

No acogen propuesta. Solicitan
eliminar esta alternativa, no se
considera una opcién debido a
que podria interpretarse como
una limitacién a la participacion
plena y efectiva de los pueblos
originarios.

No acogen propuesta por no
considerarse una opcion.

No acogen propuesta por no
considerarse una opcion.

4.- Otro ;Cual?

Solicitan el desarrollo de un
proceso libre de todo tipo de
violencias.

No se identifican.

No se identifican.

Solicitan considerar un
moderador indigena.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Sobre otros aspectos a considerar propuestos por las organizaciones representativas de pueblos indigenas.

Propuesta SEREMI

Territorio San Antonio

Otros aspectos para considerar.

Definir el compromiso del
Ministerio del Medio Ambiente
respecto de la forma de relacion
que aspira a entablar con los
pueblos originarios de la region.

Los participantes refuerzan la
peticién respecto de que el
Equipo de Consulta Indigena lo
integre una persona
representante de pueblos
originarios.

Territorio Valparaiso Territorio Quilpué

Los participantes refuerzan la
peticion respecto de que el
Equipo de Consulta Indigena lo
integre una persona
representante de pueblos
originarios y de alguno de los
territorios.

Desarrollo de un proceso de

dialogo
género.

con perspectiva de

Solicitan el desarrollo de un
proceso libre de todo tipo de
violencias.

Destacan que seran las
Autoridades  Tradicionales vy
Culturales quienes intervengan o
colabores en la gestiéon de
diferencias intra y/o interpueblos.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Propuesta de metodologia para la Etapa de Entrega de Informacion.

Las propuestas que se presentan a continuacion estan directamente relacionadas a los siguientes ambitos de accidn: i) Sobre la definicion del nimero

de encuentros/reuniones correspondientes a la Etapa de Entrega de Informacidn; ii) Sobre la definicidn de los plazos, funciones, niumero de reuniones

de la Etapa de Entrega de Informacidn; iii) Sobre la contratacidon de Asesores de confianza para las organizaciones representativas de pueblos indigenas;

iv) Otros aspectos a considerar ;Cuales?

Sobre la definicion del nimero de reuniones para la Etapa de Entrega de Informacion.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

‘ Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe - La Ligua

1.- Una reunién de contextualizacion
regional (jornada completa).

Acogen propuesta.

Acogen propuesta, solicitando
considerar, como minimo, una
jornada.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

2.- Una reunién de profundizacién o
aclaracion (media jornada o jornada
completa).

Acogen propuesta.

Acogen propuesta y solicitan que
esta jornada sea territorial. Es
decir, especialmente dirigida a
este territorio en particular.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Otro.

Se propone considerar el dia
sdbado como alternativa para
realizar jornada de Entrega de
Informacion.

Expresan la importancia de
considerar el principio de
flexibilidad para el desarrollo del
proceso.

Proponen considerar, inclusive,
jornadas de reunién virtual a
través de la aplicacién zoom u otra
plataforma para el efecto.

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Sobre la definicion de los plazos, nimero de reuniones de la Etapa de Entrega de Informacion.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

 Territorio Quilpué

21.03.2025.

1.- Plazos: desde 13.01.2025 hasta

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Territorio San Antonio

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

2.- Primera Reunién: 17.01.2025.

Se acord6 reunién para el sébado
18.01.2025 en jornada completa.

Proponen que la reunién regional
se realice en Quillota o San
Antonio, propuesta que sera
analizada logisticamente por la
SEREMIy en coordinacién con los
otros territorios.

Se acordé  preliminarmente
reunién para elviernes 27.12.2024
como jornada de profundizacién
aclaracion en jornada completa.
Lugar por confirmar.

Proponen a la SEREMI reunién
provincial para el 08 o 09 de enero
2025, ambos jornada completa.

Preliminarmente, para 4 de enero
2025. SEREMI subraya que sera
analizada logisticamente por la
SEREMIy en coordinacién con los
otros territorios.

3.- Segunda Reunion: 21.03.2025.

Se acordoé “definir

posteriormente”.

Acogen  propuesta.
proponen reunion de
contextualizacion regional para
marzo 2025, dia y hora a definir.

Ademas,

Acogen propuesta, pero fecha
definitiva se comunicara en marzo
2025.

Acogen propuesta.

4.- Otro.

No se identifican.

No se identifican.

No se identifican.

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la contratacion de Asesores de confianza para las organizaciones representativas de pueblos indigenas.

Propuesta SEREMI

Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

1.- Un Asesor/a por territorio.

Territorio Valparaiso ‘

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Territorio San Felipe - La Ligua
Acogen propuesta.

2.- A pagar $1.000.000 (retencion de
impuesto boleta honorarios Sll).

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Otro.

Solicitan que la SEREMI vincule a
representantes de los 4 territorios
con la finalidad de que las
organizaciones todas determinen
la “mejor” seleccion de asesores.

Por lo anterior, se definen como
Representantes y/o Delegadas/os
de Coordinacién de este territorio:

Pueblo Aymara: Eloisa Calizaya.
Pueblo Chango: Claudio Valle.
Pueblo Mapuche: Willma Reyes.
Pueblo Diaguita: Hugo Riquelme.

Plantean que deberia ser un
equipo multidisciplinario para
toda la region.

Por lo anterior, se definen como
Representantes y/o Delegadas/os
de Coordinacién de este territorio:

Pueblo Diaguita: Magali Aballay.
Pueblo Mapuche: Inés Dediazy.
Pueblo Aymara: Claudia Zuleta.
Pueblo Mapuche: Rosa Alegria.

No se identifican.

Solicitan considerar un
representante ancestral de
pueblo originario como asesor
remunerado durante todo el
proceso, que vele por la
incorporacién de la cosmovision.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Otros aspectos para considerar ;Cuales?

Propuesta SEREMI

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe — La Ligua

Otros aspectos para considerar.

1.- No se identifican.

Territorio Valparaiso Territorio Quilpué

1.- No se identifican.

1.- No se identifican.

1.- No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Propuesta de metodologia para la Etapa de Deliberaciéon Interna de los Pueblos Indigenas.

Las propuestas que se presentan a continuacién estan directamente relacionadas a los siguientes ambitos de accidn: i) Sobre la definicion del plazo y el

numero de encuentros/reuniones correspondientes; ii) Sobre la definicion de la forma de llevar a cabo la etapa: fechas, lugares, hora de inicio y hora de

termino, entre otros; iii) Sobre la definicion de los mecanismos de convocatoria, difusién y comunicacion de cada reunion; iv) Sobre la logistica del

proceso; v) Sobre los mecanismo de registro del proceso y; vi) Otro aspectos a considerar ;Cuales?

Sobre la definicion del plazo y el nimero de encuentros/reuniones.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe - La Ligua

1.- Plazo: desde 24.03.2025 hasta
25.04.2025.

Se acordd que, una vez definido el
diseio de composiciéon de
asesores, los representantes de
pueblos originarios tendran mayor
claridad para comunicar el plazo
asociado a esta etapa.

Se acordé que, una vez definido el
disefio de composicién de
asesores, los representantes de
pueblos originarios tendran mayor
claridad para comunicar el plazo
asociado a esta etapa.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

2.- Hasta 3 Reuniones de Deliberacion
Interna por territorio.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Otros.

Se acordé flexibilidad de plazos
propuestos para realizar las
reuniones.

Se acordd que, los representantes
designados se coordinardn con
los representantes de los otros
territorios para la realizacién de
las reuniones.

Se acord¢ flexibilidad de plazos
propuestos para realizar las
reuniones.

Se acordd que, las Delegadas
representantes designadas se
coordinardn con representantes
de los otros territorios para la
realizacion de las reuniones.

Considerar un desarrollo que
atienda al principio de flexibilidad.

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Sobre la definicion de la forma de llevar a cabo la etapa: fechas, lugares, entre otros.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso &

Se acord6 definir posteriormente,

Se acordé definir posteriormente,

Se acord6 definir posteriormente,

Territorio San Antonio

Se acord6 definir posteriormente,

Informacion.

Delegados y Representantes.

Informacion.

. o en funcién a los acuerdos . . . P
1.- Fechas: previo al término de la Entrega de L previo al término de la Entrega de | previo al término de la Entrega de
» resultados de reunién entre » -
Informacion. Informacion. Informacion.
Delegados y Representantes.
) - . Se acordé definir posteriormente, . - . . - .
Se acordé definir posteriormente, L P Se acordé definir posteriormente, | Se acordé definir posteriormente,
. o en funciébn a los acuerdos . . . -
2.- Lugares: previo al término de la Entrega de L previo al término de la Entrega de | previo al término de la Entrega de
resultados de reunién entre

Informacion.

3.- Hora de inicio:

Se acordd definir posteriormente,
previo al término de la Entrega de
Informacién.

Se acordé definir posteriormente,
en funcion a los acuerdos
resultados de reunién entre
Delegados y Representantes.

Se acordé definir posteriormente,
previo al término de la Entrega de
Informacién.

Se acord¢ definir posteriormente,
previo al término de la Entrega de
Informacién.

4.- Hora de término:

Se acordd definir posteriormente,
previo al término de la Entrega de
Informacion.

Se acord6 definir posteriormente,
en funcion a los acuerdos
resultados de reunién entre
Delegados y Representantes.

Se acordé definir posteriormente,
previo al término de la Entrega de
Informacién.

Se acord¢ definir posteriormente,
previo al término de la Entrega de
Informacién.

5.- Otro ;Cual?

No se identifican.

No se identifican.

No se identifican.

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la definicion de los mecanismos de convocatoria, difusion y comunicacion.

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

‘ Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe - La Ligua

1.- Gestion territorial:
invitaciones u  otro
informacion.

entrega de
tipo de

Se acordd que, para la definiciéon
de “asuntos” pendientes en este
etapa, la SEREMI se contactara
con los siguientes
representantes:

Pueblo Aymara: Eloisa Calizaya.
Pueblo Chango: Claudio Valle.
Pueblo Mapuche: Willma Reyes.
Pueblo Diaguita: Hugo Riquelme.

Se acordé definir posteriormente,
en funcién a los acuerdos
resultados de reunién entre
Delegados y Representantes.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

2.- Gestion de correo electrénico.

Acogen propuesta.

Se acordé definir posteriormente,
en funcién a los acuerdos
resultados de reunién entre
Delegados y Representantes.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

3.- Gestion telefénica.

Se acordd que la convocatoria se
coordinard internamente  por
pueblo y/o entre pueblos.

Se acordd definir posteriormente,
en funcién a los acuerdos

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.
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Propuesta SEREMI Territorio Valparaiso Territorio Quilpué Territorio San Antonio Territorio San Felipe - La Ligua

resultados de reunién entre
Delegados y Representantes.

4.- Otro ¢ Cual? Se acordd que el ministerio de | No se identifican. Solicitan apoyo en difusién en | No se identifican.
Medio Ambiente puede reforzar la medios de prensa local-regional.
convocatoria a solicitud de sus
representantes titulares.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la logistica del proceso.

Propuesta SEREMI Territorio Valparaiso Territorio Quilpué Territorio San Antonio Territorio San Felipe - La Ligua

1.- Modalidades de desplazamientos: | Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta.

a) Metro.

b) Microbus.

c) Colectivo.

d) Taxi.

e) Vehiculo propio (compartido por 4
personas).

f) Bicicleta.

g) Caminando.

h) Otro ¢ Cual?

2.- Devolucién de gastos. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta.
3.- Disposicion de servicio de | Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta.
alimentacion: almuerzo, café.
4.- Otro ¢Cual? Se acuerdo que, el ministerio de | Solicitan incorporar el uso de | Solicitan incorporar el uso de | No seidentifican.
Medio Ambiente podra facilitar | vehiculos de aplicaciéon para el | vehiculos de aplicacién para el
una plataforma para reuniéon | desplazamiento grupal. desplazamiento grupal.

virtual a solicitud de los
representantes de los pueblos.

Para cualquier otro efecto a definir
en el marco de estos acuerdos de
la etapa de planificacion se

coordinara con los 4
representantes designados antes
descritos.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Sobre los mecanismos de registro del proceso.

Territorio San Felipe — La Ligua

Propuesta SEREMI Territorio Valparaiso Territorio Quilpué Territorio San Antonio

1.- Registro de asistencia. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta.
2.- Registro fotografico (con el debido | Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta.
consentimiento).

3.- Entrega de Informe de Deliberacién | Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta. Acogen propuesta.

Interna (por Oficina de Partes de la
SEREMI Valparaiso).

4.- Otros mecanismos ¢Cual? No se identifican. No se identifican. No se identifican.

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Otros aspectos para considerar ;Cuales?

Territorio San Felipe - La Ligua

Propuesta SEREMI Territorio Valparaiso Territorio Quilpué Territorio San Antonio

Otros aspectos para considerar. No se identifican. No se identifican. No se identifican.

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Propuesta de metodologia para la Etapa de Dialogo.

Las propuestas que se presentan a continuacion estan directamente relacionadas a los siguientes ambitos de accion: i) Sobre el numero de

encuentros/reuniones correspondientes a la Etapa de Dialogo; ii) Sobre la comunicacién de plazos y fecha reunién Dialogo Regionalj; iii) Sobre la forma

(proceso) de formalizacién de los acuerdos y/o desacuerdos; iv) Sobre la definicidn de mecanismos de seguimiento y/o monitoreo de los acuerdos vi)

Otros aspectos a considerar ;Cuales?
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Sobre el numero de reuniones correspondientes a la Etapa de Dialogo

Propuesta SEREMI

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe — La Ligua

1.- Una reunién de Dialogo Regional

(jornada completa).

Acogen propuesta.

Territorio Valparaiso Territorio Quilpué

Acogen propuesta con
observaciones. Al respecto,
solicitan se considere como un
piso minimo de reunién y en
jornada completa.

Acogen propuesta con
observaciones, proponiendo dos
jornadas de dialogo.

Acogen propuesta.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la comunicacion de plazos y fecha reunion Dialogo Regional

Propuesta SEREMI

Territorio Valparaiso

‘ Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe - La Ligua

1.- Comunicar plazos y fecha reunién
Dialogo Regional.

Se acuerda
recepcionados los informes de

que, una vez
Deliberaciéon Interna de cada
territorio, el Ministerio de Medio
Ambiente requerira de, hasta tres
semanas para procesar la
informacién e informar del inicio

de la Etapa de Didlogo.

Se acuerda que, una vez
recepcionados los informes de
Deliberacion Interna de cada
territorio, el Ministerio de Medio
Ambiente requerira de, hasta tres
semanas para procesar la
informacion e informar del inicio
de la Etapa de Dialogo.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la forma (proceso) de formalizacion de los acuerdos y/o desacuerdos

Territorio Quilpué

Territorio San Antonio

Territorio San Felipe - La Ligua

Propuesta SEREMI

1.- Discusion abierta hacia la

deliberacion.

Territorio Valparaiso
Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

2.- Porvotacién mediante una mayoria
formal que se expresa a mano alzada.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

No acogen propuesta.

3.- Por votacién mediante una mayoria
formal que se expresa através del voto
secreto (urna).

No acogen propuesta porque no
se considera una opcion.

No acogen propuesta porque no
se considera una opcion.

No acogen propuesta porque no
se considera una opcion.

No acogen propuesta.
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4.- Por consenso.

No acogen propuesta porque no
se considera una opcién.

Acogen propuesta.

Acogen propuesta.

No acogen propuesta.

5.- Otros ;Cuales?

Precisiones a los acuerdos: sera
de la siguiente manera; primero
Intercambio de opiniones hacia la
deliberacién y; segundo por
votacién mediante una mayoria
formal que se expresa a mano
alzada.

Precisiones a los acuerdos: sera
de la siguiente manera; primero
discusion abierta hacia la
deliberacion; segundo por
consenso; tercero por votacién
mediante una mayoria formal que
se expresa a mano alzada.

Espacio de deliberacién dentro de
la etapa de didlogo por pueblo
(regional - nacional).

No se identifican.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Sobre la definicion de mecanismos de seguimiento y/o monitoreo de los acuerdos

Terr| Valparaiso Territorio Quilpué

Propuesta SEREMI

Se informara via correo electrénico los
avances del proceso y los acuerdos
finales que lleguen a nivel regional y
nacional.

Acogen propuesta y se
complementa asi:

Se plantea revisar la propuesta
final de reglamento previo al
ingreso al Consejo de Ministros
para la Sustentabilidad y el
Cambio Climatico.

De ser necesario se considerara
solicitud de Lobby a la Ministra del

Medio Ambiente.

Se propone se considere una

instancia regional para informar el
proceso de cierre del proceso, de
forma posterior al proceso de
Consulta Ciudadana.

Se plantea revisar la propuesta
final de reglamento previo al
ingreso al Consejo de Ministros
para la Sustentabilidad y el
Cambio.

Territorio San Antonio

Acogen propuesta.

Territorio San Felipe - La Ligua

Acogen propuesta. Subrayan la
importancia de que la SEREMI del
Medio Ambiente de Valparaiso
realice una jornada de devolucion
de resultados.

Se plantea revisar la propuesta
final de reglamento previo al
ingreso al Consejo de Ministros
para la Sustentabilidad y el
Cambio.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Otros aspectos para considerar ;Cuales?

Propuesta SEREMI

Territorio San Antonio

Otros aspectos para considerar.

Territorio Valparaiso Territorio Quilpué

Se recomienda definir funciones
de los
intervinientes/representantes de
los pueblos originarios a nivel
regional y ademas, definir qué se
espera de estos en la Etapa de
Didlogo de alcance nacional.

Se recomienda considerar la
representacion por pueblo vy
basado en el principio de dualidad
(mujer/hombre) y ademds, en
funcién de la presencia de
personas y organizaciones
indigenas en la regién (de acuerdo
con datos censales, por ejemplo
(region de Valparaiso y region
Metropolitana son las regiones
con la mayor presencia de
pueblos originarios).

En orden, el nivel de
representacion nominal para la
Etapa de Didlogo regional y/o
nacional, serd como se expone a

continuacion; a) 16; b) 8; c) 4.

Se solicita especial consideracion

de realizar registro de audio para
la Etapa de Dialogo.

Por un asunto practico/operativo,
se recomienda que los espacios
de Diadlogo Regional y Nacional
consideren salas para una mejor
distribucion del trabajo por
pueblo.

Solicitan considerar la emision,

por parte de la SEREMI del Medio
Ambiente de Valparaiso, de
documentos de participaciéon
para personas que trabajan y que
tendradn representacion en el
proceso y con especial atencion
en la Etapa de Dialogo.

Comunicar a través de oficio a los
municipios de la region,
especialmente, a las Oficinas de
Asuntos Indigenas.

Realizacion de un encuentro
presencial-regional para informar-
entregar resultados del proceso.

Territorio San Felipe - La Ligua

Solicitan considerar logistica para
el adecuado funcionamiento de
las reuniones considerando los
didlogos regionales y posibles
extensiones horarias que
dificultan el traslado.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Caracterizacion de la participacion en la Etapa de Planificacion.

A continuacidn, a modo de sintesis, se presentan datos de caracterizacion de la participacion Proceso
de Consulta a Pueblos Indigenas Sobre Materias a Regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios en el
marco de la ley 21.600. Esta informacién es solamente descriptiva y estéd organizada en funcién de la
participacion por territorio, por reunién, por comuna de residencia y sexo de los participantes, por

pueblo originario y formas de organizacion y, por ultimo, segun el tipo de cargo de representacion.

Numero de reuniones y participacion por fechay territorio.

N° Reunién Territorio N° Participantes

1 21.11.2024 1° Valparaiso 14 10%
2 22.11.2024 1° Quilpué 24 17%
3 25.11.2024 1° San Felipe 6 4%
4 26.11.2024 1° San Antonio 25 17%
5 28.11.2024 2°y 3° Valparaiso 13 9%
6 29.11.2024 2°y 3° Quilpué 22 15%
7 05.12.2024 2° San Antonio 15 10%
8 12.12.2024 3° San Antonio 14 10%
9 14.12.2024 2°y 3° San Felipe - La Ligua 10 7%

| TOTAL . 143 . 100%

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Grafico N°1. Participacién segun fechas.
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7

% La participacion muestra diferencias por territorio. No es homogénea.

7

< La mayor participacion la registran los territorios de Quilpué y San Antonio.

Grafico N°2. Participaciéon agrupada segun territorios.
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«+» La participacién agrupada alcanzé un total de 143 personas.

7

% Un61% de estds (87), son personas distintas.
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< En promedio, y para cada territorio, un 65% de las personas particip6 de todas las reuniones.

Grafico N°3. Comuna de residencia de los participantes.
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< Las comunas de residencia, es decir, el espacio territorial local en el cual los participantes habitan

y se desarrollan, son principalmente: El Quisco; Quilpué; Villa Alemana; San Antonio; Valparaiso y;

El Tabo.
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Grafico N°4. Participacion agrupada segun sexo de los participantes.
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< Las mujeres (71%), en promedio, participan un 46% mas que los hombres (29%) en la Etapa de

Planificacion.
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Hay que sefalar que las mujeres indigenas, con un 74%, desempefian algun “cargo de

representacion” en sus organizaciones.

Grafico N°5. Participacion agrupada segun el pueblo de las organizaciones participantes.
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La mayor participacion, en todos los territorios, corresponde a organizaciones que adscriben al

pueblo Mapuche.

Pueblo Diaguita y organizaciones “multiculturales”, entre estas del pueblo Aymara, registran el

segundo nivel de participacion.
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Grafico N°6. Participacion segun tipo de organizacion.
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7

< Laforma de representacion colectiva que registra mayor participacién son las Asociaciones.
7

% Formas de organizacion tradicional; como el Lof (pueblo Mapuche), registra un 6% de participacion.

Grafico N°7. Participacion segun cargos de representacion de los participantes.
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7

< Los cargos de representacion de los participantes, con un 32% de los casos, corresponden

principalmente a: Presidenta/e; Vicepresidenta/e; Secretaria/o; Tesorera/o; Directora/r; Vocera/ro.

Registro de participacion profesionales del Instituto Nacional de Derechos Humanos

N° Reunidén Territorio N° Participantes
1 21.11.2024 1° Valparaiso 0
2 22.11.2024 1° Quilpué 1
3 25.11.2024 1° San Felipe 0
4 26.11.2024 1° San Antonio 1
5 28.11.2024 2°y 3° Valparaiso 0
6 29.11.2024 2°y 3° Quilpué 2
7 05.12.2024 2° San Antonio 1
8 12.12.2024 3° San Antonio 1
9 14.12.2024 2°y 3° San Felipe - La Ligua 0
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TOTAL 6 ‘

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

CAPITULO TERCERO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE ENTREGA DE INFORMACION DEL PROCESO
DE CONSULTA INDIGENA.

El Decreto Supremo N° 66 de 2013 del Ministerio de Desarrollo Social, en su articulo 16°, letra b),
establece que la Etapa de Entrega de informacién y difusidon del proceso de consulta, tiene por finalidad
entregar oportunamente -empleando métodos y procedimientos socioculturalmente adecuados y
efectivos- todos los antecedentes de la medida a consultar a los pueblos indigenas, considerando los

motivos que la justifican, la naturaleza de la medida, su alcance e implicancias.

Por su parte, la Guia de Orientaciones Metodoldgicas de procesos de Consulta Indigena, publicado por
la Unidad de Coordinacién de Asuntos Indigenas del Ministerio de Desarrollo Social, indica que esta
etapa tiene por objetivo resguardar que los pueblos originarios, susceptibles de ser afectados por la

medida comprendan, en su totalidad, los efectos de la medida a ser consultada.

De acuerdo con lo anterior, y considerando los acuerdos metodolégicos referidos en el Capitulo de
Planificacion de la Consulta Indigena (paginas 23-36 de este documento), la SEREMI del Medio
Ambiente de Valparaiso convocd a las siguientes Reuniones de Entrega de Informacién y Difusion en los

siguientes dias, horarios y lugares:

Fecha Reunion Provincias Direccion

16.01.2025 1° Quillota; Marga Marga; San Escuela deIngenieriaen | Brasil #2140. 10:00a 17:00

Antonio Medio Ambiente de la | Valparaiso

Universidad Valparaiso

18.01.2025 1° Valparaiso, Los Andes; San Salén Estadio Municipal | Manuel Bulnes #895. 10:00a 17:00
Felipe; Petorca Lucio Farifia Fernandez Quillota

21.03.2025 2° Quillota; Marga Marga; San Salén Estadio Municipal | Manuel Bulnes #895. | 10:00a 17:00
Antonio; Valparaiso, Los Lucio Farifia Fernandez Quillota

Andes; San Felipe; Petorca

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Imagen N°10. Registro de invitacion 1° Reunién de Entrega de Informacion: territorios San Antonio y Quilpué
| |

23 f iger
<] Indigena

i INVITACION ]
1° REUNION DE ENTREGA DE INFORMACION

La Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente tiene el agrado de invitar a usted a la 1° Reunién de
Entrega de Informacion del proceso de Consulta Indigena para el anteproyecto del reglamento de
Areas Protegidas y Sitios Prioritarios para la creacion del Servicio de Biodiversidad y Areas

Protegidas.
Nuestro encuentro se realizara el jueves 16 de enero 2025, de 10:00 a 17:00 horas, en dependencias de
la Universidad Valparaiso, Escuela de Ingenieria en Medio Ambi ubicado en calle Brasil #2140,
Valparaiso.

Esperamos contar con su importante presencia y participacion.

Consultas: oficinadepartesvalparaiso@mma.gob.d o al fono: +56 32 2517267

b 54

.-

Imagen N°11. Registro de invitacion 1° Reunidn de Entrega de Informacion: territorios Valparaiso y San Felipe - La
Ligua
| —

,Consulta

i INVITACION i
1° REUNION DE ENTREGA DE INFORMACION

La Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente tiene el agrado de invitar a usted a la 1° Reunién de
Entrega de Informacion del proceso de Consulta Indigena para el anteproyecto del reglamento de
Areas Protegidas y Sitios Prioritarios para la creacion del Servicio de Biodiversidad y Areas
Protegidas.

Nuestro encuentro se realizara el sabado 18 de enero 2025, de 10:00 a 17:00 horas, en dependencias
del Salén Estadio Municipal de Quillota, ubicado en calle Manuel Bulnes #895, Quillota.

Esperamos contar con su importante presencia y participacion.

Consultas: oficinadepartesvalparaiso@mma.gob.cl o al fono: +56 32 2517267

Ministario dot
oy

S Amblente

Indigéna

. INVITACION .
2° REUNION DE ENTREGA DE INFORMACION

La Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente tiene el agrado de invitar a usted a la 2° Reunién de
Entrega de Informacion del proceso de Consulta Indigena para el anteproyecto del reglamento de
Areas Protegidas y Sitios Prioritarios para la creacion del Servicio de Biodiversidad y Areas
Protegidas.

Nuestro encuentro se realizara el viernes 21 de marzo 2025, de 10:00 a 17:00 horas, en dependencias
del Salén Estadio Municipal de Quillota, ubicado en calle Manuel Bulnes #895, Quillota.

Esperamos contar con su importante presencia y participacion.

Consultas  : consultaindigenavalparaiso@mma.gob.dl - oficinadepartesvalparaiso@mma.gob.cl
Teléfono 1 +56 32 2517267
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De la Entrega de Informacion.

Con el objetivo de disponer, en tiempo y forma, de todos los antecedentes referidos a las materias a
consultar a los pueblos indigenas, las tematicas que dieron lugar a la 1° Reuniéon de Entrega de

Informacion y Difusién, para ambas jornadas, se organizaron y distribuyeron de la siguiente forma:

+» Consideraciones para un buen dialogo.

% Proceso de Consulta Indigena: objetivos de la Etapa de Entrega de Informacion.
# Lanuevainstitucionalidad ambiental.

% Pilares dela Ley 21.600.

% Sistema Nacional de Areas Protegidas.

% Nueva categoria: Area de Conservacién de Pueblos Indigenas.
% Sitios Prioritarios y Areas Protegidas.

% Area Protegidas de la Region de Valparaiso.

% Materias que regular de la Ley 21.600.

% Consideraciones para la 2° Reunién de Entrega de Informacion.
% Hacia la Etapa de Deliberacion Interna de Pueblos Indigenas.

% Lectura del Registro de Acta de la 1° Reunién de Entrega de Informacién.

A modo de contexto, tanto en la Etapa de Planificacion como de Entrega de Informacion, se enfatizé en
el hecho de que, durante el afio 2016 el Ministerio del Medio Ambiente (MMA) sometié a consulta a los
pueblos indigenas materias referidas a pueblos indigenas paraindicaciones del gobierno al Proyecto Ley
que crea el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas y el Sistema Nacional de Areas Protegidas, que
luego se transformé en la Ley N°21.600 de 6 septiembre del afio 2023, también conocida como Ley para

la Naturaleza.

De acuerdo con lo anterior, se puntualizé en que los articulos 29 (sitios prioritarios), 55 inciso final
(comités publico-privados regionales del Sistema Nacional de Areas Protegidas), 56 letra f) y 62 (area de
conservacion de pueblos indigenas), 65 y 66 (procedimiento de creacién de las areas protegidas del
Estado, y modificacion y desafectacion de las mismas), 68 (participacion en la gestion de las areas
protegidas del Estado), 70 inciso 3° (exencidn de tarifa de ingreso a las areas protegidas del Estado), 72
y 74 (contenido y elaboracién y aprobaciéon de planes de manejo de areas protegidas), 80 (criterios para
el otorgamiento de concesiones), 94 (permisos del Servicio para actividades al interior del area

protegida), 97 a 99 (Areas Protegidas Privadas), 115 inciso final y 116 inciso final (infracciones dentroy
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fuera de las areas protegidas) de la Ley seran regulados en los reglamentos sobre areas protegidasy de
sitios prioritarios a elaborarse por el Ministerio del Medio Ambiente y que, dado el ciclo regulatorio

institucional, deben ser aprobados por un Decreto Supremo expedido por este érgano del Estado.

Asimismo, se subrayd que para alcanzar la implementacién efectiva de la ley 21.600, se establecié que
21 materias fuesen detalladas mediante reglamentos, los que deben aprobarse a mas tardar al 6 de
septiembre del afno 2025. En efecto, dentro de las materias a reglamentar hay algunas que son
susceptibles de afectar directamente a los pueblos indigenas, haciendo procedente, por ende, la

consulta indigena sobre ellas.

Se reforzé también que todas estas materias se han agrupado en los reglamentos de elaboracién de
areas protegidas y de determinacion de sitios prioritarios. Para ello, de forma complementaria, se
dispuso de un documento que describe detalladamente las distintas materias que se expusieron en las

primeras jornadas de reunion de Entrega de Informacion. Por ejemplo:

Reglamentos sobre Areas Protegidas. Este reglamento debe abordar los procesos de creacion,
ampliacion y modificacion de areas protegidas, planes de manejo, otorgamiento de concesiones y
permisos y mecanismos e instancias de participacidony gobernanza de las areas protegidas del Estado.
Asimismo, debe abordar las materias de procedimiento, los plazos, las condicionesy los requisitos para
la creacion, modificacidon y desafectacion de las areas protegidas privadas, transferencias de dominio,
obligaciones del propietario y administrador, asi como para optar a los beneficios que se establezcan en

la ley.

Reglamento sobre Sitios Prioritarios. Este reglamento debera establecer el procedimiento y los criterios
para declarar sitios prioritarios en el marco de la planificacién ecolégica y declararlos como tales,

acorde con el articulo 29 de la Ley 21.600.
Ademas, en primera instancia, se puso a disposicién un documento que describe las materias en

consultay su relacién con el articulado de la ley 21.600 que se sometieron a consulta indigena en todo

el pais:
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65y 66 Participacion en | La creacion de APE deberd incluir consulta a Organizaciones
procedimientos de | Representativas de Pueblos Indigenas (ORPI) susceptibles de ser
creaciéon, modificaciéon y | afectadas directamente. Asimismo, su modificacién o
desafectacién de Areas | desafectacion debera incluir una consulta a las ORPI susceptibles
Protegidas del Estado. de ser afectadas directamente.
68 Participacion en la gestion | Se podran realizar convenios de gestion con comunidades
de las areas protegidas del | indigenas, con duracién de 5 afios renovables, sobre materias como
Estado. gestién de las areas; prevencién de contingencias y control de
emergencias; capacitacidon; asesoria técnica; ejecuciéon de
programas, proyectos y acciones de desarrollo comunitario y
aprovechamiento sustentable de recursos; financiamiento y
mecanismos para su aplicacién.
70 inciso | Usos ancestrales a | Estaran exentas del pago de tarifas aquellas personas
tercero considerar en la exencién | pertenecientes a comunidades indigenas que ingresen a las areas
de tarifa de ingreso y | protegidas del Estado en ejercicio de usos o costumbres
servicios en areas | ancestrales, previamente definidas y declaradas admisibles en el
protegidas del Estado. respectivo plan de manejo o decreto de creacién, que sean
compatibles con los objetos de proteccion del area.
72y 74 Participacién en | Laelaboracidn de los planes de manejo de APE debera contar con la
procedimiento de | participacion de las Organizaciones Representativas de Pueblos
elaboracion planes de | Originarios (ORPI) existentes al interior o aledafas al APE.
manejo y su contenido.
80, 82, 83, | Participacion en | Paraelotorgamiento de concesiones se debera evaluar la necesidad
84y 85 procedimiento de | de consulta previa a pueblosindigenasy respetar los lugares en que
otorgamiento de | se desarrollen usos o costumbres ancestrales de los pueblos
concesiones en areas | indigenasque se ubiquen alinteriorde la concesiény que hayan sido
protegidas del Estado. previamente reconocidos en el decreto de creacién del area o en su
respectivo plan de manejo.
62y 56 letra | Areas de Conservacién de | Se reconocen como Areas de Conservacion de Pueblos Indigenas
f Pueblos Indigenas. aquellas dreas ubicadas entierras indigenas o en Espacios Costeros
Marinos de Pueblos Originarios (ECMPQO), voluntariamente
destinadas y administradas para lograr la conservacion de la
biodiversidad a largo plazo, asi como la proteccion del patrimonio
natural. Su objetivo es la conservacion de habitats, especies,
servicios ecosistémicos, y valores culturales asociados, asi como
los conocimientos locales y practicas tradicionales relacionadas
directamente con el uso de los recursos naturales en el area,

Pagina 46 de 75




siempre que sean compatibles con los objetivos de conservacion

determinacion de criterios
para la declaracién de un

sitio prioritario.

del area.

55 inciso | Participacion en Comités | Con elfin de apoyar la gestion del Sistema, el Servicio podra crear, a

final regionales publico- | nivel regional, comités publico-privados, de caracter consultivos,
privados del Sistema | dentro de los que se deberd considerar a representantes de
Nacional de Areas | comunidades locales e indigenas.

Protegidas.

94 Consideracion para el | Para la realizacion de actividades de caracter transitorio o que no
otorgamiento de Permisos | requiera la instalacion de infraestructura permanente en un area
en Areas Protegidas del | protegida del Estado se podran otorgar permisos. El permiso no seré
Estado. requerido para las actividades que sean exceptuadas expresamente

en el plan de manejo del drea o en el decreto de creacion de esta
(como las asociadas a usos o practicas ancestrales).

97,98y 99 Consideraciones sobre los | Se reconoce la posibilidad de crear areas protegidas en terrenos
pueblos indigenas en | privados, con la voluntad del propietario. El procedimiento debe
procesos de Creacidn, | regularse en el reglamento y considerar que se trate de tierras
modificacién y | indigenas o que exista susceptibilidad de afectacién directa.
desafectacion de 4éreas
protegidas privadas.

115 inciso | Determinacién de wusos | La ley considera que algunas actividades pueden constituir

final y 116 | ancestrales para efectos | infracciones tanto dentro como fuera de las areas protegidas. Por

inciso final | de las infracciones dentro | ello, surealizacidon puede tener como consecuencia la aplicaciéon de
y  fuera de areas | una sancion por el SBAP. Sin embargo, la ley ha establecido como
protegidas. excepcion a ello que se trate de “conductas realizadas en el marco
de aquellos usos o costumbres ancestrales de comunidades
indigenas reconocidas en el acto administrativo que establezca
alguno de los instrumentos de la ley, siendo relevante determinar
qué se entenderd por ellos”.

29 Participacion pueblos | El procedimiento y los criterios para la declaracion de un sitio
indigenas en | prioritario deberan contemplar la participacion de las comunidades
procedimiento y | cientificas, locales e indigenas y de autoridades locales, regionales

y nacionales.

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.
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Sobre la comunicacion de “postergacion temporal” de reuniones Consulta Indigena Reglamentos

Areas Protegidas y Sitios Prioritarios.

Con fecha 18 de marzo 2025, el Ministerio del Medio Ambiente, instruyd a todas sus dependencias
regionales, la postergacion temporal y el necesario re-agendamiento, de todas las reuniones de
Consulta Indigena en el pais. Esta postergacion, indica la nota publicada en la pagina web del Ministerio
del Medio Ambiente titula “Compromiso con la continuacion del proceso y postergacion temporal de

reuniones Consulta Indigena Reglamentos SBAP”, responde arazones administrativasy presupuestarias

y busca garantizar que el proceso se realice conforme a los estandares legales y de participacion

efectiva que establece el Convenio 169 de la OIT y la normativa nacional vigente.

Por lo tanto, conforme a dicha instruccion, el equipo de la SEREMI del Medio Ambiente de Valparaiso,

junto con analizar los pasos mas idéneos a seguir, determiné una estrategia de comunicacioén a las

organizaciones representativas de los pueblos indigenas, que contemplo las siguientes acciones:

< Contactartelefénicamente, para dar aviso de la suspensién de la jornada, a las siguientes personas:
a) Autoridades Tradicionales y Culturales de Pueblos Originarios; b) Delegadas/os de Coordinacién
definidos, segun corresponda, por cada territorio; ¢) Encargadas/os Municipales de Oficinas de
Asuntos Indigenas y/o Oficina de Pueblos Originarios; d) Dirigentes y representantes de
organizaciones indigenasy; c) Socias/os de organizaciones indigenas.

% Reforzar la comunicacion telefénica de suspension temporal a través de correo electrénico.

« Preparar material de apoyo para las Organizaciones Representativas de Pueblos Originarios, de
manera que les permitiera, a pesar de la suspensién temporal, profundizar en las materias que

fueron objeto de la consulta indigena.

Las gestiones anteriormente descritas, fueron comunicadas a través de correos electrénicos, cuyo

asunto y contenido es el siguiente:

1° Correo electrénico.

Fecha de envio :19 de marzo 2025.

Asunto : Informa postergacion temporal de reuniones Consulta Indigena Reglamentos Areas

Protegidas y Sitios Prioritarios

Destinatarios  : mas de 120 cuentas de correo electrdnico.
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Contenido : Estimadas Autoridades Tradicionales y Culturales, Dirigentes y Representantes de

Pueblos Originarios:

Junto con saludar, y esperando que ustedes, sus familias, comunidades y organizaciones se encuentren
muy bien y; en su calidad de instituciones representativas de los pueblos indigenas, a nombre de la
Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente nos dirigimos a ustedes para comunicarles que, por
motivos de fuerza mayor, se posterga, hasta nuevo aviso, la reunion de Entrega de Informacidn
programada para este viernes 21 de marzo 2025, en el Estadio de Quillota, en el marco del proceso de
Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios de la Ley 21.600, o

Ley para la Naturaleza.

Como Ministerio del Medio Ambiente, comprendemos que el principio de buena fe es un principio rector
de la Consulta Indigena y, en tal sentido, permanentemente hemos cautelado propiciar un dialogo
genuino y sincero, basado en el respeto mutuo, de manera transparente y generando las condiciones
materiales necesarias para su desarrollo en cuanto a laimplementacion de procedimientos apropiados

se refiere.

Por lo expuesto anteriormente, y considerando que la postergacidon temporal obedece a razones
administrativas y presupuestarias y, con la plena conviccién de garantizar que el proceso se realice
conforme a los estandares legales y de participacion efectiva que establece el Convenio 169 de la OITy
la normativa nacional vigente, informaremos de manera oportuna y anticipada la reanudacion de

nuestra jornada.

Finalmente, queremos compartir con ustedes que, basados en el respeto que tenemos por cada
persona y organizacién que, a la fecha, ha participado activamente de la Consulta Indigena
(aproximadamente 120 personas de la regién), como equipo regional determinamos contactar
inmediatamente, y de forma telefénica, a cada una/o de ustedes. Al respecto, mas del 60% de las
personas recepcioné de muy buena forma nuestra comunicacion telefénica, otro grupo, menor en
numero, no fue posible contactar porque “no respondieron” al contacto telefénico luego de 3, o mas,

intentos.

Desde ya, ofrecemos nuestras mas sinceras disculpasy, agradecemos vuestra generosa comprensiony

colaboracién.

Atentay respetuosamente. Equipo Consulta Indigena, Seremi del Medio Ambiente Region de Valparaiso.
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Imagen N°13. Registro de correo electrénico por postergacion temporal de reuniones del 19.03.2025

Informa postergacién temporal de reuniones Consulta Indigena Reglamentos Areas Protegidas y Sitios Prioritarios

o Consulta Indigena Valparaiso @ € Responder %, Responderatodos 7 Reenviar
@ Para: ® oficinadepartesvalparaiso Mié 19/03/2025 16:26
Cce: abllancas@gmail.com; alan.ardiles.0202@gmail.com; alesanmartin - il.com; - g@gmail.com; y 119 més
Estimadas Autoridades Tradicionales y Cul les, Dirigentes y Rep de Pueblos Origi

Junto con saludar, y esperando que ustedes, sus familias, comunidades y organizaciones se encuentren muy bien y; en su calidad de instituciones
representativas de los pueblos indigenas, a nombre de la Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente nos dirigimos a ustedes para comunicarles que, por
motivos de fuerza mayor, se posterga, hasta nuevo aviso, la reunién de Entrega de Informacion programada para este viernes 21 de marzo 2025, en el Estadio de
Quillota, en el marco del proceso de Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios de la Ley 21.600, o Ley para la Naturaleza.

Como Ministerio del Medio Ambiente, comprendemos que el principio de buena fe es un principio rector de la Consulta Indigena y, en tal sentido,
permanentemente hemos cautelado propiciar un dialogo genuino y sincero, basado en el respeto mutuo, de manera transparente y generando las condiciones
materiales necesarias para su desarrollo en cuanto a la implementacion de procedimientos apropiados se refiere.

Por lo expuesto anteriormente, y considerando que la postergacion temporal obedece a razones administrativas y presupuestarias y, con la plena conviccién de
garantizar que el proceso se realice conforme a los estandares legales y de participacién efectiva que establece el Convenio 169 de la OIT y la normativa nacional
vigente, informaremos de manera oportuna y anticipada la reanudacién de nuestra jornada.

Finalmente, queremos compartir con ustedes que, basados en el respeto que tenemos por cada persona y organizacion que, a la fecha, ha participado
activamente de la Consulta Indigena (aproximadamente 120 personas de la region), como equipo regional determinamos proceder a contactar inmediatamente, y
de forma telefénica, a cada una/o de ustedes. Alrespecto, méas del 60% de las personas recepciond de muy buena forma nuestra comunicacion telefénica, otro
grupo, menor en nimero, no fue posible contactar porque “no respondieron™ al contacto telefénico luego de 3, o mds, intentos.

Desde ya, ofrecemaos nuestras mas sinceras disculpas y, agradecemos vuestra generosa comprension y colaboracion.

Atenta y respetuosamente,

Acceder a comunicado oficial del Ministerio del Medio Ambiente

2° Correo electrénico.

Fecha de envio :21 de marzo 2025.

Asunto : Comparte Informacion - Antecedentes a considerar sobre las materias que son objeto
de la Consulta Indigena que indica.

Destinatarios  : mas de 120 cuentas de correo electrénico.
Contenido : Estimadas Autoridades Tradicionales y Culturales, Dirigentes y Representantes de

Pueblos Originarios:

Junto con saludar, y esperando que ustedes, sus familias, comunidades y organizaciones se encuentren
muy bien y; en su calidad de instituciones representativas de los pueblos indigenas, a nombre de la
Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente nos dirigimos a ustedes para, de acuerdo a lo
indicado en el asunto, compartir informacion - antecedentes a considerar sobre las materias que son

objeto de la consulta.

Aungue anteriormente hemos comunicado la postergacidon temporal de reuniones, nos parece muy
importante, en atencién al principio de buena fe y al principio de maxima difusién, poner a disposicién
la informacidon que, como Equipo regional, hemos preparado para ustedes. El contenido de los
documentos adjuntos, en parte, los hemos revisado con anterioridad junto a ustedes. Sin embargo, se

incorporan nuevos contenidos que nos proponemos revisar una vez que podamos reanudar el proceso.

Agradecemos su generosa comprensién y colaboracion. Equipo Consulta Indigena.
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Imagen N°14. Registro de correo electrénico envia informacion 21.03.2025

Comparte Informacién - Antecedentes a considerar sobre las materias que son objeto de la Consulta Indigena que indica. ~
2 54 1.2103202. pdfpdi  [5} 2 2103202 pdfpdf | | [5} 3.2103202.patpdf | [5h 4 2103202.pdfpdf
o Consulta Indigena Valparaiso © 4 Responder % Responderatodos > Reenviar
@ Para: ® oficinadepartesvalparaiso Vie 21/03/2025 20:02
Cco: abllancas@gmail.com; alan.ardiles.0202@gmail.com; alesanmartin_. .com; g@gmail.com; y 121 mas

1.21032025 Material apoyo_... , [ 2.21032025 Material apoyo_... , 321032025 _Material_apeyc_... ., 4.21032025_Material_apoyo_... .,
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4 archivos adjuntos (4 MB) < Guardar todo en OneDrive - Ministerio Del Medio Ambiente & Descargar todo

Autoridades ici yCi Dirigentes y Rep de Pueblos Originarios:

Junto con saludar, y esperando que ustedes, sus familias, comunidades y organizaciones se encuentren muy bien y; en su calidad de instituciones
representativas de los pueblos indigenas, a nombre de la Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente nos dirigimos a ustedes para, de acuerdo alo
indicado en el asunto, compartir informacion - antecedentes a considerar sobre las materias que son objeto de la consulta.

Aungue anteriormente hemos comunicado la postergacion temporal de reuniones, nos parece muy importante, en atencion al principio de buena fe y al principio
de méxima difusion, poner a disposicién la informacién que, como Equipo regional, hemos preparado para ustedes. El contenido de los documentos adjuntos, en
parte, los hemos revisado con anterioridad junto a ustedes. Sin embargo, se incorporan nuevos contenidos que nos proponemos revisar una vez que podamos
reanudar el proceso.

Agradecemos su generosa comprension y colaboracion.
Les saluda atentay respetuosamente,
Equipo Consulta Indigena

Seremi del Medio Ambiente
Region de Valparaiso

Acuerdos de la 1° Reunion de Entrega de Informacion: territorios Quilpué y San Antonio.

Se acuerda que lasy los participantes, representantes de organizaciones representativas de los pueblos
indigenas, tendran presente los siguientes puntos para abordarlos en la siguiente reunion de Entrega de
Informacion a realizarse el 21 de marzo del 2025: a) Comunicacion de Asesores de Confianza de los
Pueblos Indigenas; b) Calendarizacion de encuentros: fechas, lugares, hora de inicio — cierre; c)

Definicién de los intervinientes para la Etapa de Didlogo.

Acuerdos de la 1° Reuniéon de Entrega de Informacion: territorios Valparaiso y San Felipe - La Ligua.
Se acuerda que lasy los participantes, representantes de organizaciones representativas de los pueblos
indigenas, tener presente los siguientes puntos para abordarlos en la siguiente reunién regional de
Entrega de Informacion a realizarse el 21 de marzo del 2025, en la comuna de Quillota: a) Comunicacion
de Asesores de Confianza de los Pueblos Indigenas; b) Calendarizacion de encuentros: fechas, lugares,

hora de inicio - cierre; c) Definicidn de los intervinientes para la Etapa de Dialogo.
De la 2° Reunion de Entrega de Informacion: Regional.

Con fecha 25 de junio se comunica a los coordinadores territoriales de la continuacién del proceso de

consulta a través de correo electrénico:
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“Estimados coordinadores territoriales:

Junto con saludarles cordialmente, comunico a ustedes que el Ministerio del Medio Ambiente ha ido
subsanando temas administrativos y solicita su colaboracion y participacion para dar continuidad con
el proceso de Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios,
en el marco de la Ley 21.600.

De acuerdo con lo anterior corresponderia:

ACTIVIDAD

FECHA PROPUESTA

Realizar Reuniéon Regional de
Entrega de Informacion

18 dejulio de 10:30 a 15:30 hrs.

Comunicar Asesores de Confianza
de los Pueblos Indigenas

Durante reuniéon de entrega de
informacion

Calendarizar de encuentros: fechas,
lugares, hora de inicio — cierre

Durante reunién de entrega de
informacion

Definir los intervinientes para la
Etapa de Dialogo

Durante reunién de entrega de
informacion

Realizar Etapa de Deliberacién

Interna

19 dejulio al 23 de agosto

Entregar Informes de Deliberacién
Interna

25 al 29 de agosto

Realizar Dialogo Regional

1 al 12 de septiembre

Realizar Dialogo Nacional

29 de septiembre al 10 de octubre

En tal sentido, confiamos en que puedan apoyarnos en difundir la informacién y avanzar con los
integrantes de sus organizaciones en la toma de acuerdos en los aspectos antes mencionados.

Cabe sefialar que la jornada de entrega de informacién contara con un servicio de alimentaciéon que
combina desayunoy almuerzo con el propdsito de optimizar el tiempo de la reunién.

Proximamente se enviard la invitacién a las autoridades y representantes de las organizaciones
participantes y se solicitara confirmacion de asistencia. Al mismo tiempo, comentar que el SEREMI,
dentro de sus posibilidades podria establecer contacto telefénico con quienes ustedes nos puedan
indicar son miembros relevantes para acompafar el proceso y que avance de manera adecuada.

Consultas

Teléfono

: consultaindigenavalparaiso@mma.gob.cl
: oficinadepartesvalparaiso@mma.gob.cl

1 +56 32 2517267

Agradeciendo su comprension y buena disposicion

Equipo Consulta Indigena
Seremi del Medio Ambiente
Regidn de Valparaiso”
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Con fecha 2 de julio de 2025 se envia invitaciéon por correo electronico al registro completo de
organizaciones participantes, para invitar a la 22 reunién de entrega de informacion o reunién regional
de entrega de informacidén, segun acuerdo en la etapa de planificacion y debido a que no se realizé la

que estaba planificada para el 21 de marzo 2025.

Imagen N°15. Registro de invitacion 22 Reunién de Entrega de Informacion - Regional
O

Consulta

Indigena

INVITACION

REUNION REGIONAL DE ENTREGA DE INFORMACION

La Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente tiene el agrado de invitar a usted a la Reunién
Regional de Entrega de Informacién del proceso de Consulta Indigena sobre materias a regular en
Areas Protegidas y Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600.

Nuestro encuentro se realizara el viernes 18 de julio de 2025, de 10:30 a 15:30 horas, en Sala
Seminario del Estadio de Quillota, ubicada en calle Manuel Bulnes N° 895, comuna de Quillota.

Esperamos contar con su valiosa presencia y participacion.

Consultas y confirmadén : consultaindigenavalparaiso@mma.gob.clo al fono: +56 32 2517267

Cabe sefnalar que los representantes del territorio Valparaiso, no asisten a la reunidn regional, ni
responden a correo que solicita contacto para informar si daran continuidad con el proceso e informen
sobre asesor de confianza, enviado con fecha 21 de julio de 2025.

Imagen N°16. Registro de correo electrénico solicita contacto 21.07.2025

& outlook

Contacto Avance - Consulta Indigena Areas Protegidas y Sitios Prioritarios

Desde Consulta Indigena Valparaiso <consultaindigenavalparaiso@mma gob.cl>
Fecha Lun 21/07/2025 17:31

Para b.cl:
€O alan.ardil com <alan @ Assenia Apala @ : daudio
valle Lcom>; I
com>; Gastén
Vera Rojas com>;
com ;likan_69@hotmail
<likan, ‘ com L.com>; l.com

com>; rama:

ritaeloisac@gmail.com <ritaeloisac@gmailcom

Estimadas Autori ici , Dirigentesy de Pueblos Origi dela
provincia de Valparaiso

Junto con saludarles respetuosamente y esperando se encuentren bien nos dirigimos a ustedes, en el
marco del proceso de Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios
de la Ley 21.600, 0 Ley para la Naturaleza

De acuerdo con la reunion de Entrega Regional de Informacion realizada el viernes 18 de julio en
Quillota y basados en el respeto que tenemos por cada persona y organizacion que ha participado de la
Consulta Indigena, como equipo regional nos preocupa que no hubo representacion de la provincia
durante la jornada, por lo solicitamos puedan establecer contacto para informarnos si daran continuidad
con el proceso y nos comuniquen su asesor.

Cabe sefialar que hemos intentado 6n telefénica con los durante
a etapa de planificacién, pero sin éxito.

Quedamos ala espera de su contacto y a disposicion por cualquier consulta
Atentamente
Consultas  : consultaindigenavalparaiso@mma.gob.cl

: oficinadepartesvalparaiso@mma.gob.cl
Teléfono 1456 32 2517267

Equipo Consulta Indigena
Seremi del Medio Ambiente
Region de Valparaiso
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Caracterizacion de la participacion en la Etapa de Entrega de Informacion y Difusion.

A continuacidn, a modo de sintesis, se presentan datos de caracterizacion de la participacion Proceso
de Consulta a Pueblos Indigenas Sobre Materias a Regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios en el
marco de la ley 21.600. Esta informacién es solamente descriptiva y estd organizada en funcién de la
participacion por territorio, por reunién, por comuna de residencia y sexo de los participantes, por

pueblo originario y formas de organizacion vy, por ultimo, segun el tipo de cargo de representacion.

Numero de reuniones y participacion por fechay territorio.

Fecha N° Reunién Territorio N° Participantes

San Antonio - Marga
Marga/Quillota,
1 16.01.2025 1° 32
realizada en
Valparaiso
Valparaiso - San Felipe
2 18.01.2025 1° /Los Andes/Petorca, 33

realizada en Quillota.
San Antonio - Marga
Marga/Quillota - San
3 18.07 .2025 2° 27
Felipe/Los Andes/

Petorca - Valparaiso.

TOTAL 92

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025.

Acuerdos de la 2° Reunién de Entrega de Informacion o Reunién Regional de Entrega de
Informacion.

Se informa e identifica asesores de confianza para Territorio San Felipe/ Los Andes/ Petorca, Territorio
de San Antonio y Territorio Marga-Marga / Quillota de acuerdo con lo siguiente:

- Territorio San Felipe/ Los Andes/ Petorca se compromete a entregar la calendarizacion de
reuniones de deliberacién para etapa de deliberacion la semana del 28 de julio.

- Territorio de San Antonio, acuerda las reuniones de deliberacion el 25 de julio y 22 de agosto,
ambas desde las 12:00 hrs. y nomina como representantes para dialogo regional a Daniela
Berroeta y Pablo Diaz, del pueblo Chango.

- Territorio Marga-Marga / Quillota acuerda las reuniones de deliberacion el 8 de agosto en
Limache a las 15:00 hrs., el 16 de agosto en Quillota a las 11:00 hrs., y el 23 de agosto en Villa
Alemana a las 11:00 hrs. y nomina para el dialogo regional a los representantes del Pueblo
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Mapuche Rosa Alegriay Margarita Torres y a los representantes del Pueblo Diaguita Pedro Lopez
Aballay y Magali Aballay

Finalmente se acuerda que el didlogo regional sera un dia sabado, la primera quincena del mes de
septiembre, en la comuna de Quillota, en el Estadio Lucio Farifia.

CAPITULO CUARTO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE DELIBERACION INTERNA.

Esta etapa tiene por finalidad que los pueblos indigenas analicen, estudieny determinen sus posiciones
mediante el debate y consenso interno respecto de la medida a consultar, de manera que puedan
interveniry preparar la etapa de dialogo.

Para lo cual se acordé que cada territorio contaria con un asesor de confianza representativo de los
pueblos indigenas y elegido por los representantes de las organizaciones. Ademas, que se realizarian 3
reuniones por territorio con aporte del Ministerio para servicio de alimentacién, reembolsos de traslado
de los asistentes y con pago de un asesor por territorio.

Debido a que el territorio de Valparaiso no dio continuidad con la participacién en el proceso de consulta
posterior a la postergacion y luego de su continuacién en el mes de julio, solo se comunicaron por parte

de las organizaciones 3 asesores para la etapa del proceso de deliberacién interna.

Participacion de los Asesores / descripcion de los asesores contratados.

El objetivo fue asesorar a las organizaciones representativas de pueblos indigenas de la regién en el
proceso de consulta indigena, para la construccidén de una posicion, con relacién a las materias
consultadas.

Los asesores debian participar de las reuniones con las organizaciones representativas de pueblos
indigenas en los territorios definidos por la Subsecretaria a través de la Seremi del Medio Ambiente del
Medio Ambiente, con el compromiso de elaborar un Informe de la asesoria realizada, que incluyera al
menos: némina de asistencia de representantes en reuniones internas, consideraciones de las

comunidades asesoradas y recomendaciones.

El monto definido por cada asesoria fue de un millén de pesos (impuestos incluidos) y no incluia gastos

operacionales para asistencia a reuniones presenciales, los que debia asumir la asesoria.

De acuerdo con lo anterior los asesores de confianza definidos por las organizaciones fueron:

Asesor Territorio San Felipe/ Los Andes/ Petorca:

Nombre: Francisco Aliaga Wentrutripay (Abogado Mapuche con experiencia en biodiversidad)
Rut: 15.273.442-5,

Celular: +56 9 59530520

Correo electrénico: aliagawentrutripai@gmail.com
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Asesor Territorio de San Antonio:

Nombre: Felipe Emilio Salazar Ordenes (Trabajador social y abogado)
Rut: 16.418.918-K,

Celular: +56 9 82794365

Correo electrénico fsalazaro@gmail.com

Asesor Territorio Marga-Marga / Quillota:
Nombre: Diego Zarate, (Abogado)

Rut 17.954.767-8.

Celular: +56 9 44878469

Correo electrénico dzaraten@gmail.com

Cada asesor, ingres6 por oficina de partes de la SEREMI, el informe de deliberacién correspondiente, de
acuerdo con lo solicitado, los que fueron validado por las comunidades asesoradas, entre el 28 de

agostoy el 30 de septiembre de 2025.

Del Analisis y Revision de los Antecedentes de la Medida/generacion de cuadro Excel con
sistematizacion de informes recepcionados.
De acuerdo con los informes entregados, el profesional de recursos naturales elaboré una planilla Excel

gue sistematizé la informacion de cada territorio y por articulado, de la siguiente forma:
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Imagen N°17. Planilla Excel Hoja Creacion AP (Art 65).

CREACION DE AP (Art 65)

Informe de Aspectos Culturales

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA

Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO

Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

PROVINCIA SAN FELIPE-LA LIGUA-PETORCA

Contenido

Reconocimiento de sitios culturales vy
espirituales en el AP; Participacion
efectiva y cogestion; Respeto a los usos y
costumbre tradicionales; Integracion del
conocimiento tradicional.

Usos y costumbres ancestrales
relacionados (Maritorio); Sitios
culturales y lugares sagrados; Relacion
biocultural y aportes de practicas

indigenas a la conservacion; Amenzasas
percibidas; Propuestas comunitarias
para la compatibilidad entre

conservacion y continuidad de practicas
culturales.

El informe respectivo debera contemplar a lo menos: las
actividades de cardcter espiritual y ceremonial que
sustentan la especial relaciéon de los pueblos indigenas
con la tierra, la extraccion hierbas medicinales,
respetando sus propios ciclos bioldgicos de
reproduccion y conservacion, asi como, sus normativas
culturales de extraccion adecuada y pertinente y su
necesario resguardo, la obtencién de la lefia que
naturalmente haya cumplido su ciclo vital, respetando
sus propios ciclos bioldgicos de reproduccién y
conservacion en las areas protegidas destinada a
practicas culturales, la extraccion de elementos para
alfareria u otros elementos o materias primas para
manifestaciones u oficios ancestrales o tradicionales de
los pueblos indigenas. Dichos wusos deberan ser
respetados, promovidos y resguardados, ademas se
permitira la ganaderia de subsistencia que no altere
significativamente los ciclos vitales de los ecosistemas.
Dicho informe deberd ser elaborado por personas con el
debido y pertinente conocimiento, elegidos por las ORPI
del territorio respectivo.

Elaboracién

Identificar a las Comunidades Indigenas
Presentes y sus Autoridades
Tradicionales; Registro de Practicas
Culturales y Espirituales; Reconocer los
Sitios de Significancia Cultural vy
Espiritual; Conocimiento Ecolégico
Tradicional (ftrofill Mongen del P.
Mapuche; Nociéon de Pacha del P
Diaguita); Evaluar Posibles Impactos
Culturales y Espirituales.

A través de metodologias participativas

(talleres, entrevistas); Cartografia o
mapeo  cultural  comunitario  que
identifique los sitios de importancia
cultural; Incorporar testimonios y
memoria oral de las comunidades,
familia de los pueblos originarios;
Validacion  colectiva en asamblea

comunitaria; Garantizar consulta previa,
libre e informada (convenio 169 de la
oIT)

Participacion

Convocando a pueblos y comunidades
indigenas del territorio afectado (habiten
o usen el drea, con vinculos espirituales o
histéricos, comunidades reconocidas por
la CONADI y las no formalizadas);
Representantes legitimos seguin
estructura interna (autoridades
culturales y espirituales); Otros con
pertinencia cultural (sabios locales,
ancianos, portadores de conocimiento
tradicional).

Fase temprana antes del decreto de
creacion o modificacion; Convocatoria
formal de las ORPI; Participaciéon en
identificacion de aspectos culturales,
revision técnica y juridica del borrador;
Inclusion de organizaciones
formalizadas y organizaciones de hecho.

En la implementacion de la presente ley, los procesos
participativos que involucren a pueblos indigenas se
llevardn a cabo por medio de Consulta Indigena. Se
excluird toda persona que obstaculice cualquier proceso
en contravencién de los acuerdos internos delas ORPI o
haya recibido dadivas por parte de terceros o beneficios
por parte del estado con la finalidad de coaptar su
voluntad en desmedro de la proteccién de los territorios
y sus ecosistemas. En todo caso, se salvaguardara su
derecho a oponerse a la medida. A efectos de la
implementacion de los procesos participativos de
pueblos indigenas contemplados en la ley, el servicio
deberd poner a disposicion de las ORPI las asesorias
requeridas, que cuenten con su confianza y con el debido
financiamiento. Los procesos de participacion o
consulta de pueblos indigenas no podran afectar la
integridad de estos.

En cuanto al resguardo del patrimonio cultural se|
validara la informaciéon propia de las comunidades u
ORPI del territorio.

El servicio deberd remitir al SEA lo informado respecto de
los usos o vinculos que los pueblos indigenas tengan con
humedales, las areas protegidas o sitios prioritarios
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Imagen N° 18. Planilla Excel Hoja Convenio (Art. 68).

CONVENIO DE GESTION (Art 68)

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA
Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO
Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

PROVINCIA SN FELIPE-LA LIGUA

Consideraciones del Convenio

Creacion, mediante CONVENIO, Consejo
Local de Gestién, érgano paritario de
cogestion entre el SBAP y las
comunidades indigenas. Integrado por:
representantes de las comunidades

indigenas, de organizaciones
comunitarias, Guardian Espiritual,
respresentante del SBAP.

Gestion operativa del AP (vigilancia,
monitoreo, fiscalizacion); Prevencidn y
control de emergencias (derrames,
vertidos de aguas servidas, desatres
naturales); Capacitacién comunitaria en
varias areas (conservacién, turismo
comunitario, tradicionales);
Asesoria técnica e incorporacion de
conocimientos locales y practicas
culturales en el manejo del d&rea);
Proyectos de desarrollo comunitario
(turismo sustentable, restauracion
ecoldgica); Aprovechamiento sustentable
de recursos (pesca artesanal, recoleccion
hierbas medicinales); Financiamiento a
través de fondos especiales.

oficios

El convenio deberd fomentar la creacion de instituciones
propias de los pueblos indigenas para la fiscalizacion y
recepcion de denuncias, asi como la prevenciéon de
contingencia y control de emergencia como por ejemplo el
control de incendios y desastres naturales y/o ambientales,
dichas instituciones estaran conformadas por personas
indigenas del territorio que sean elegidas por la ORPI del
territorio respectivo. A su vez el convenio deberd promover y
fomentar que los pueblos indigenas puedan incidir, participar
o llevar a cabo el monitoreo permanente distintos elementos o
componentes del area protegida que les sean prioritarios.

Con todo, el gobierno deberd poner a disposicién la debida
capacitacion, financiamiento e infraestructura para buen
funcionamiento del convenio de gestion.

Las multas establecidas por contravencion a la ley y sus
reglamentos se destinardn a subsanacion del dafio
ocasionado en el mismo territorio y/o dando prioridad a la
concrecién e implementacion de respectivos convenios de
gestion suscritos con las comunidades indigenas.
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Imagen N° 19. Planilla Excel Hoja PdM (Art 71, 72, 74).

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA
Diaguita- Mapuche

Guardaparques (Art. 78).

Creacidn de la figura especial de "Guardian del
Bosque o Guardian Espiritual", dentro de los

El Consejo Local de Gestion es el 6rgano
encargado de indentificar los usos y
costumbres ancestrales, en tanto 6rgano de
cogestion intercultural entre el SBAP y las
comunidades indigenas. La definicion se
realizard mediante didlogos comunitarios y
asambleas con participacion de autoridades
tradicionales, mujeres, ancianos, jovenes y
sabios del conocimiento ancestral. Estos usos y
costumbres deben incorporarse como normas
vinculantes en el PdM especialmente en lo
relativo a: proteccion de sitios sagrados y
espirituales, practicas tradicionales de manejo
sustentable, ceremonias y ritos que
resguarden el equilibrio espiritual del territorio.

El PdM debe incluir obligatoriamente los
usos y costumbres ancestrales
desarrollados al interior y en las
inmediaciones del drea, tanto materiales
como espirituales. Estos usos y
costumbres se identifican a través de :
Cartografias o mapeos comunitarios,
talleres comunitarios y entrevistas,
mediante recopilacién de memoria oral y
registros histdricos. En esta definicion
pueden participar: Las ORPI, autoridades
tradicionales y espirituales, artesanos y
portadores del conocimiento junto a
miembros de comunidades locales con
experiencia cultural en el territorio.

Local de Gestion. Las ORPI deben ser|formal, con acceso a lainformacion claray
consultadas en cada fase del PdM:len idioma comprensible, espacios de
elaboracién,  aprobacién, ejecucion  y|deliberacién interna, reconocimiento de

evaluacion.

Participacion canalizada a través del Consejo

asesores de confianza.

A través de una convocatoria temprana y

En la implementacidn de la presente ley, los
procesos participativos que involucren a
pueblos indigenas se llevardn a cabo por
medio de Consulta Indigena. Se excluira toda
persona que obstaculice cualquier proceso en
contravencion de los acuerdos internos de las
ORPI o haya recibido dadivas por parte de
terceros o beneficios por parte del estado con
la finalidad de coaptar su voluntad en
desmedro de la proteccion de los territorios y
sus ecosistemas. En todo «caso, se
salvaguardard su derecho a oponerse a la
medida. A efectos de la implementacion de los
procesos participativos de pueblos indigenas
contemplados en la ley, el servicio deberd
poner a disposicidon de las ORPI las asesorias
requeridas, que cuenten con su confianza y
con el debido financiamiento.
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Imagen N° 20. Planilla Excel Hoja Concesiones (Art. 79, 80).

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA
Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO
Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

Participacién de las ORPI se articula en 2
niveles: andlisis previo y pronunciamiento del

El otorgamiento debe ser caso a caso, las
ORPI participan desde la etapa del disefio

Reconocimiento de las instituciones
propias de los pueblos indigenas que

area, Progarma de  capacitacion a
guardaparques y concesionarios sobre la
cosmovision indigena, Actividades
ceremoniales y culturales abiertas a los
visitantes.

Consejo Local de Gestion, con informe|de las bases de licitacion con voz|cuenten con el respaldo de la
vinculante y a través de una consulta previa|vinculante respecto usos ancestrales. La|asamblea de las ORPI podran
especifica como proceso independiente de|participacion debe realizarse mediante|acceder sin discriminacion a las
participacién (en caso que la concesién pueda|mesas técnicas , audiencias y talleres|concesiones educativas y de
afectar directamente derechos colectivos),|especificos. investigacion.

coordinado con las ORPI. El Consejo Local de

Gestion debe emitir un informe vinculante

sobre la pertinencia cultural, ambiental y social

de la concesion.

Inclusion de contenidos interculturales a través|Deben incluir la cosmovisiéon indigena|lncorporar a las  organicas
de : Material educativo oficial validado por las|como eje de contenidos, la relacidén|representativas de pueblos
comunidades, Rutas educativas al interior del|espiritual con el territorio, saberes|indigenas del territorio en los

tradicionales de flora, fauna vy ciclos
naturales. La promocion se concreta a
través de programas de promocion
intercultural, guias comunitarios, centros
de visitantes con relatos elaborados y
validados por las comunidades. El rol de
las comunidades es definir y validar los
contenidos a transmitir y participar como
monitores culturales y educadores.

procesos educativos de las entidades
que se adjudiquen concesiones
educativas en APE. El adjudicatario

de concesion educativa debera
generar periddicamente
publicaciones conjuntas con las

comunidades indigenas u ORPI del
territorio que refleje las prioridades
de éstas; debiendo en ese proceso
relevar los autores u origen de la
informacién de las comunidades y
guardar reserva respecto de aquello
que se considere como tal por parte
de éstas

En el caso de las concesiones de
turismo, los adjudicatarios deberdn
aportar un porcentaje de las
utilidades para las ORPI, para sus
actividades propias en la
conservacion de la Biodiversidad.
Reconocimiento de las instituciones
propias de los pueblos indigenas que
cuenten con el respaldo de la
asamblea de las ORPI podréan
acceder sin discriminacién a las
concesiones  educativas y de
investigacion.

Reconocimiento de las instituciones
propias de los pueblos indigenas que
cuenten con el respaldo de la
asamblea de las ORPI podran
acceder sin discriminacién a las
concesiones  educativas y de
investigacion.
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Imagen N° 21. Planilla Excel Hoja ACPO (Art 62).

AREAS
CONSERVACION DE

DE

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA
Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO
Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

Se requiere considerar: Espiritualidad
territorial (espacios sagrados) cuya
acreditacion corresponde a la autoridad
tradicional; Conexion ecoldgica con el
Itrofill Monegn, desde la mirada del
equilibrio  natural; Uso  ancestral
tradicional; Testimonios comunitarios;
Participacion intercultural en su gestion;
Sistema propio de validacion. El
mecanismo de creacién de esta ACPI
debe ser el mismo que para una AP, es
decir, a través del Consejo Local de
Gestion y cualquier persona interesada
puede solicitarla, previa consulta a las
comunidades indigenas.

Requisitos: Que el drea se encuentre en
tierras indigenas o en ECMPO; Voluntad
expresa de la comunidad; Compatibilidad
de usos tradicionales con los objetivos de
conservacion; Elaboracién de un PdM
biocultural (objetivos ecoldgicos como
culturales); Inclusién de mecanismos de
vigilancia y control de actividades.

El estado debera desarrollar prioritariamente la
creacion de dreas protegidas cuando existan
presencia de  hallazgos  arqueoldgicos,
paleontoldgicos, paleobotanicos, en resguardo
del patrimonio cultural. A su vez, se
constituira en cada region la mesa de
proteccion de biodiversidad y patrimonio
cultural que convoque a las ORPI, Ministerio
de Medio Ambiente y Ministerio de Cultura
entre cuyas facultades tendré la canalizacién de
prioridades de los ORPI en cuanto a la creacion
de ACPIl y asegurar fondos para la
conservacion y proteccion de la biodiversidad.
Asi mismo, dentro del plazo de 120 dias desde
la entrada en vigencia del presente reglamento
se creara instancia tripartita entre el Estado,
Pueblos Indigenas y privados que detenten
propiedad inscrita sobre espacios de
significacion cultural asociados a la presencia de
biodiversidad.

Imagen N° 22. Planilla Excel Hoja Permisos APE (Art 94).

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA

Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO

Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

Los requisitos deben

considerar:

Reconocimiento del vinculo espititual y
cultural con el territorio; Exigencias de
evaluacién, evaluacién por parte del
Comité Local de Gestion; No afectacion a
practicas tradicionales admitidas
reconocidas en el PdM o en usos y
costumbres; Plazo culturalmente
adecuado.

En caso de afectar a los pueblos indigenas, su
espiritualidad, sus wusos y
costumbres los permisos solo se podran
otorgan previa Consulta Indigena. Se excluira
toda persona que obstaculice cualquier proceso
en contravencién de los acuerdos internos de
las ORPI o haya recibido dadivas por parte de
terceros o beneficios por parte del estado con
la finalidad de coaptar su voluntad en
desmedro de la proteccién de los territorios y
sus ecosistemas. En todo caso, se
salvaguardard su derecho a oponerse a la
medida. Los pueblos indigenas que soliciten
dichos permisos dichas actividades no podran
en desmedro de su propia cultura, costumbres
y los habitats y en todo caso, se priorizara
aquellas actividades que promuevan su
cosmovisidn y vinculos territoriales.

cosmovision,
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Imagen N°23. Planilla Excel Hoja AP PRIVADAS (Art 98).

AREAS PROTEGIDAS PRIVADAS (Art
98, 99, 100)

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA

Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO

Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

PROVINCIA SN FELIPE-LA LIGUA

Solicitud (Art 98); Creacion (Art 99);
Modificacion y Desafectacion
(Art.100)

La creacion de un APP debe ser solicitada
por la comunidad o persona indigena
interesada. El Consejo Local de Gestion y
las ORPI deben ser instancias obligatorias
de participacién, no sélo de consulta, sino
que en la desicion misma de creacion de
éstas. Las comunidades indigenas deberian
poder solicitar la proteccion de sus
territorios aun cuando éstos estén bajo
propiedad privada. De declararse como AP
del estado, el propietario debe obtener una
compensacion econdémica por parte del
Estado.

En
puede partir de las comunidades o del
propietario del predio privado; Si terreno
es tierra indigena o colinda con
territorios de uso ancestral, se debe
garantizar la participacion y consulta con
las ORPI. El proceso debe incluir:
iniciativa de las comunidades o decision
del privado, del SBAP,
consulta previa a pueblos indigenas
afectados, incorporacién de medidas de
resguardo cultural.

la creacién de APP: La inciciativa

evaluacién

Las dreas protegidas privadas
deberan respetar y permitir las
actividades de caracter espiritual y
ceremonial que sustentan la especial
relacién de los pueblos indigenas con
la tierra, la extraccion hierbas
medicinales, respetando los ciclos
biolégicos de reproduccién y
conservacion.  En de su
desafeccion requerira consulta en
caso de afectacion.

caso

Imagen N° 24. Planilla Excel Hoja Otras Materias

OTRAS MATERIAS

PROVINCIA MARGA-MARGA/ QUILLOTA

Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO

Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

PROVINCIA SN FELIPE-LA LIGUA

Exencién de Tarifas (Art 70)

Exencidn tarifaria para las actividades con fines
educacionales y recreativos, especialmente
cuando son promovidas
comunidades. También debe contemplarse la
exencion para los residentes locales. Por otro
lado, toda actividad vinculada al ejecicio de
usos y constumbre ancestrales, deben quedar
exentas de pago siempre y cuando cuenten con
la autorizacion del Consejo Local de Gestion.

tari

por la propias

lav

Criterios a considerar:

y extranjeros, nifios, adultos mayores ,
estudiantes y personas en situacion de
discapacidad;
senderos habilitados, bafios, refugios u
otros servicios; Capacidad de pago de los
visitantes; Servicios disponibles para el uso
publico.; Duracion de la visita; Finalidad de

Diferenciacién |El

faria entre visitantes locales, nacionales
ser
Si el éarea

cuenta con

isita y actividades a realizar.

planteado en el articulo 70 inc 3ero debera

conforme
instrumentos internacionales suscritos por
el estado en la materia (articulo 8 n°1 de
C1690IT) esto es en concreto, respetar las
formas
familiares de los pueblos
sobre lo contemplado en la ley 19.253 “ley
indigena” en referencia al concepto de
“comunidad indigena”

termino  “comunidades  indigenas”
evolutiva

de los

de forma
estandares

interpretado
a los

de de nucleos

indigenas por

organizacion

Comités  Regionales  Publico-

Privados (Art. 55)

Criterios de seleccion de los representantes de

(1 afio). La informacion de constitucion del los
comités
comunidades, mediante los canales formales
de comunicacién.

debe ser informada, a las

la

(pa
y

asa

asa

Deben

legitimas. Los criterios de seleccion de los
representantes son: legitimidad interna a
través de representantes reconocidos por

cultural

designacion deben considerar: Eleccién en
documentado

comunidades.

integrar esta comité:

la participacion indigena: Experiencia y|Representantes de las ORPI; Autoridades|para
participacion previa; Compromiso|tradicionales con reconocimiento
comunitario; Caracter temporal del mandato|comunitario; Vocerias comunitarias [que

comunidad o asamblea; Idoneidad
y técnica; Diversidad
rticipacion de mujeres, jovenes, adultos
mayores). Los mecanismos para la

interna

mbleas comunitarias; Respaldo
mediante acta de

mbleas; Validaciéon por parte de las

Los representantes de los pueblos indigena
forma paritaria en cada comuna de la region
indigenas, por parte de la ORPI respectiva, lo

que debera constar en el acta suscrita por
los asistentes y mandato que sera revocable

el comité regional seran elegidos en

cuenten con presencia de personas
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Imagen N° 25. Planilla Excel Otras Materias 2

OTRAS MATERIAS

PROVINCIA MARGA-
MARGA/ QUILLOTA
Diaguita- Mapuche

PROVINCIA SAN ANTONIO

Diaguita-Mapuche-Chango-Picunche

PROVINCIA SN FELIPE-LA LIGUA

Infracciones en las AP
(Art 115) Infracciones
fuera de las AP (Art
116)

Usos  ancestrales
para efectos de las
infracciones

Los usos o costumbres ancestrales se
identifican: Mediante un informe cultural
participativo elaborado con las ORPI y
autoridades tradicionales; Incorporando
testimonios,  cartografia  cultural y
memoria oral; Validando de manera
comunitaria. En AP cuyos decretos y/o
PdM no dicen nada, las comunidades
pueden solicitar modificacion o
actualizacion del PdM o decreto,
presentando un informe cultural, mientras
se tramita la modificacion debe aplicarse el
principio por indigena y de no regresion,
evitando sancionar practicas ancestrales
legitimas.

No constituirdn infraccién las actividades de caracter
espiritual y ceremonial que sustentan la especial relacion
de los pueblos indigenas con la tierra, la extraccion hierbas
medicinales, respetando sus propios ciclos bioldgicos de
reproduccién y conservacion, asi como, sus normativas
culturales de extraccion adecuada y pertinente y su
necesario resguardo, la obtenciéon de la lefia que
naturalmente haya cumplido su ciclo vital, respetando sus
propios ciclos bioldgicos de reproduccién y conservacion
en las dreas protegidas destinada a practicas culturales, la
extraccion de elementos para alfareria u otros elementos o
materias primas para manifestaciones u oficios ancestrales
o tradicionales de los pueblos indigenas. Dichos usos
deberan ser respetados, promovidos y resguardados,
ademas se permitird la ganaderia de subsistencia que no
altere significativamente los ciclos vitales de los
ecosistemas, asi como la caza y pesca tradicional.

Sitios Prioritarios (Art.
29)

Participacion de
Pueblos InDigenas
en la creacion de SP

Los aspectos propios de los pueblos
indigenas a considerar son: Usos vy
costumbres ancestrales vinculados al
territorio y maritorio; Sitios sagrados y
espirituales;  Conocimiento  tradicional
ecoldgico sobre ciclos naturales, especies
clave y manejo sustentable; Valor
simbdlico y cultural asociado a paisajes,
ecosistemas y especies; Memoria histérica
y testimonios tanto orales como escritos.

A su vez, se constituird en cada region la mesa de
proteccion de biodiversidad y patrimonio cultural que
convoque a las ORPI, Ministerio de Medio Ambiente y
Ministerio de Cultura entre cuyas facultades tendrd la
canalizacion de prioridades de los ORPI en cuanto a la
creacion de areas protegidas, solicitudes de declaratoria de!
sitios prioritarios e incorporacion de humedales al
respectivo inventario. Tendrd cardcter permanente y
sesionara periédicamente de forma desconcentrada
territorialmente.
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Imagen N° 26. Planilla Excel Imagen Otros.

OTRAS MATERIAS

PROVINCIA SAN FELIPE - LOS ANDES -
PETORCA

Principio precautorio (Art. 2, E) El principio precautorio contemplara la
equidad intergeneracional de los pueblos
indigenas, asi como sus principios
culturales en cuanto a la proteccién de la
biodiversidad como [trofill mongen: el
respeto a todas las formas de vida y sus
interacciones bidticas y abidticas.

Principio de sustentabilidad (Art. 2, H) El estado reconoce el derecho de los
pueblos indigenas de conservar y proteger
los elementos y componentes naturales en
los que se sustenta la medicina tradicional.

Funciones y atribuciones del SBAP (Art.5, G) | Se debera informar a las ORPI respecto de
monitoreo, prohibiciones y fiscalizaciones
en el uso de plaguicidas, asi como, sus
efectos adversos.

Fondo Nacional de Biodiversidad (Art. 46) El fondo serd destinado prioritariamente
para procesos conservacion, propagacion,
restauracion ecosistémica, incluyendo su
biorremediacion en territorios indigenas
impulsados por las ORPI.

Reuniones.
Las reuniones de deliberacién interna se desarrollaron en cada territorio con presencia de su asesor, de
acuerdo con lo siguiente:

Territorio Marga-Marga / Quillota

N° Fecha Participantes
1 Viernes 8 de agosto de 2025 1
2 Sabado 16 de agosto de 2025 15
3 Sabado 23 de agosto de 2025 14

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025
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Territorio San Antonio

N° Fecha Participantes
1 Lunes 25 de julio de 2025 14
2 Lunes 25 de agosto de 2025 6

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025

Territorio San Felipe/ Los Andes/ Petorca

N° Fecha Participantes
1 Domingo10 de agosto de 2025 12
2 Domingo 7 de septiembre de 2025 16

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025

Del Consenso Interno.

Los representantes de los territorios participantes tuvieron la posibilidad de revisar y analizar las
materias en consulta, realizar sus aportes, determinar sus posiciones y tomar acuerdos acerca de su
postura frente a cada materia, a través de un proceso colaborativo que consideré las perspectivas de
todos los participantes, los que quedaron reflejados en el informe de deliberacién interna que remitié

cada asesor de confianzay que les permitié prepararse para el didlogo regional.

CAPITULO QUINTO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE DIALOGO.

Con el objeto de propiciar la generacion de acuerdos entre las partes, especialmente entre las ORPIs de
los territorios establecidos en la regidn respecto de las materias en consulta, mediante el conocimiento
e intercambio de posiciones y de acuerdo con la sistematizacién de los informes de deliberacion interna
de cada territorio, esta SEREMI envié por correo electrénico invitacion a todos los representantes de las

Orpis, a lareunidon de dialogo, que se habia acordado realizar dia sabado.
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Imagen N°26. Registro de invitacidon Reunién de Didlogo Regional

Consulta

Indigena

INVITACION

REUNION DE DIALOGO REGIONAL

La Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente tiene el agrado de invitar a usted a la Reunién de
Dialogo Regional del proceso de Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y
Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600.

Nuestro encuentro se realizara el sabado 4 de octubre de 2025, de 11:00 a 15:00 horas, en Sala Alicia
Moreno del Centro Cultural Leopoldo Silva Reynoard, ubicado en Avda. 21 de Mayo, N° 200, comuna de
Quillota. (al lado del Supermercado Lider)

Esperamos contar con la participacion de los representantes de los territorios.

Consultas y confirmadon : consultaindigenavalparaiso@mma.gob.d o al fono: +56 32 2517267

De la Preparacion del Dialogo Regional.

Para abordar de manera mas eficiente y efectiva la jornada de didlogo regional y en base a los informes
de deliberacion interna se sistematizé la informacidn entregada por las Orpis y se generd una propuesta
de acuerdo para cada materia o articulado en consulta, con el propdsito de entregar a los participantes

para poder analizar de manera conjuntay realizar mejoras o correcciones de ser necesario.

De las Reuniones de Dialogo.

En relacidon con el calendario acordado con los representantes de las organizaciones de todos los
territorios, se programo la reunion de dialogo regional a realizarse en la comuna de Quillota el dia 4 de
octubre de 2025. Durante la jornada y por acuerdo entre las Orpis y el SEREMI y debido a que no fue
posible avanzar en la revision de la totalidad todas las materias durante la jornada, se establecié dar
continuidad al didlogo en una préxima reunidn a realizarse en un lugar a confirmary de preferencia en la

ciudad de Vifa del Mar, por ser de mas facil acceso para los asistentes de todos los territorios.

Resumen de las Reuniones.

N° Fecha Lugar Participantes
1 Sébado 4 de octubre Centro Cultural Leopoldo Silva Reynoard. Quillota 15
2 Séabado 18 de octubre Liceo Bicentenario de Vifia del Mar 13

Fuente. SEREMI Medio Ambiente Valparaiso, 2025
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Reunion N°1.

Durante la jornada del 4 de octubre se inicia con palabras de bienvenida por parte del SEREMIy con una
breve ceremonia de rogativa encabezada por la presidenta de la organizacion Nehuelmapu de la
comuna de Cabildo. Se presenta el estado de avance general a la fecha, del proceso en el paisy en la
region, ademas y de acuerdo con la aprobacidon de los asistentes se incorpora a la jornada el
representante regional del INDH Sr. Felipe Gomez.

Se comenta la ausencia del representante de las organizaciones del territorio de Valparaiso a quienes
se hizo llegar la convocatoria al igual que a todos los demas participantes.

Se solicita la posibilidad de hacer uso de los cupos del pueblo Aymara de la region, por representantes
delegados.

Se analizan la propuesta de acuerdos para los articulos: 65; 68; 71-72-74; 79-80-83-84;62;94;98-99-100
y se ajustan de acuerdo con el consenso y propuesta de los presentes.

Las Orpis proponen unanimemente que el articulo 66 de la ley se haga efectivo en la practica.

Luego de un breve receso solicitado por las Orpis, se retoma la reuniény se comunican los nombres de
los representantes al didlogo nacional del pueblo Mapuche, del pueblo Aymara y del pueblo Chango. Y
se manifiesta la intensidon de continuar el dialogo en una préxima jornada para lograr abordar los

articulos pendientes, debido al horario y a las condiciones del espacio.

Reunion N°2,

Con fecha 18 de octubre se reanuda la reunién de dialogo regional, por acuerdo de la jornada anterior.
Nuevamente se encuentra presente el representante del INDH de la regién de Valparaiso Sr. Felipe
Goémez.

El SEREMI saluda y agradece la asistencia y el Werken Matias Fernandez saluda y sefala que es
importante avanzar en los ambitos de las competencias de los pueblos indigenas y recalca la

cordialidad y disposiciéon del SEREMI.

Se da continuidad con la revisién, analisis y mejoras de las propuestas de acuerdo de los articulos 115-
116-29-2,E-2,H-5,Gy46.

Todos los acuerdos se incorporan en la tabla de acuerdos que consta en el acta correspondiente a
ambas jornadas realizadas.

Se solicita garantizar la co-gestion de las Orpi en la gestion y administracion de los sitios prioritarios,
priorizando y ejecutando su decision.

Se némina a las 2 representantes del pueblo diaguita, al didlogo nacional y se solicita suplentes para los
representantes al dialogo nacional que no puedan asistir considerando las fechas en las que se podria

realizar o debido a problemas personales o de salud que pudiese surgir.
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Del Acta de Acuerdos y Disensos.

El acta consolidada incluye los acuerdos territoriales integrados con la revision técnica realizada

durante el didlogo regional. La planilla Excel con acuerdos forma parte del expediente fisico.

El acta deja constancia y resume lo acontecido en las dos jornadas de dialogo realizadas con los

representantes de las ORP. No incorpora disensos, puesto que no los hubo y se incluyen los acuerdos

para cada una de las materias en consulta, como sigue:

Imagen N° 27 Planilla Excel

CREACION DE AP (Art 65)

Informe de Aspectos Culturales

ACUERDOS ORPIS REUNION 4.10.2025

Contenido 1.- LISTADO DE SITIOS CULTURALES, BIOCULTURALES Y
ESPIRITUALES
2.-DETALLE DE LOS USOS Y COSTUMBRES ANCESTRALES
RELATIVAS AL TERRITORIO Y MARITORIO
3.- INTEGRACION DEL CONOCIMIENTO TRADICIONAL , QUE
SUSTENTAN LA ESPECIAL RELACION DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
CON LA TIERRA
4.-DEFINICION DE LOS APORTES DE LA PRACTICAS INDIGENAS EN
MATERIA DE CONSERVACION
5.- LINEAMIENTOS DE LA PARTICIPACION EFECTIVA Y
COGESTION CON LAS ORPIs
6.- IDENTIFICACION DE AMENZAS AL AP.

Elaboracién 1.- A TRAVES DE METODOLOGIAS PARTICIPATIVAS QUE

IDENTIFIQUEN A LAS COMUNIDADES INDIGENAS PRESENTES, ASi
COMO TAMBIEN A SUS AUTORIDADES TRADICIONALES

2.- MEDIANTE EL USO DE CARTOGRAFIAS O MAPEO CULTURAL
COMUNITARIO IDENTIFICAR LOS SITIOS DE SIGNIFICANCIA
CULTURALY ESPIRITUAL

3.- REGISTRO DE LAS PRACTICAS CULTURALES, ESPIRITUALES Y
DEL CONOCIMIENTO ECOLOGICO TRADICIONAL, MEDIANTE LOS
TESTIMONIOS Y MEMORIA ORAL DE LAS COMUNIDADES Y SUS
FAMILIAS

4.- VALIDACION COLECTIVA DEL INFORME

5.- SE PROPONE UN CONSEJO INDIGENA LOCAL DEL AREA DE
INFLUENCIA DEL SITIO PRIORITARIO O AREA PROTEGIDA POR
UN PLAZO DE TRES CICLOS LUNARES (3 MESES)

Participacion

1.- INCORPORANDO DESDE EL INICIO DEL PROCESO A LOS
PUEBLOS Y COMUNIDADES DEL TERRIRORIO AFECTADO, ESTEN O
NO RECONOCIDAS POR LA CONADI. ESTA CONVOCATORIA SE
DEBE REALIZAR A TRAVES DE LOS CANALES FORMALES
DECOMUNICACION CON LAS CUALES CUENTAN LAS ORPI.
2.- LOS PARTICIPANTES DEBEN SER REPRESENTANTES LEGITIMOS
DE ACUERDO CON LA ORGANICA Y ESTRUCTURA INTERNA DE LAS
ORPI.
3.- SU ROL ES IDENTIFICAR LOS ASPECTOS CULTURALES DEL
INFORME, LLEVAR A CABO LA REVISION TECNICA Y JURIDICA DEL
DOCUMENTO, ASi COMO LA VALIDACION DE ESTE.

4.- EL SERVICIO PONDRA A DISPOSICION, JUNTO CON
FINANCIAR, LAS ASESORIAS REQUERIDAS POR LAS ORPIS.
5.- EL SERVICIO REMITIRA LO ACORDADO AL SEARESPECTO DE
LOS USOS O VINCULOS CON LOS HUMEDALES, AP Y SP.
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Imagen N° 28. Planilla Excel

CONVENIO DE GESTION (Art 68)

ACUERDO ORPIS PARTICIPANTES REUNION 04.10.2025

Consideraciones del Convenio

EL CONVENIO DEBE CONSIDERAR: GESTION OPERATIVA DEL AP QUE
CONSIDERE, ENTRE OTROS, DESDE LA FISCALIZACION HASTA EL
MONITOREO DE LAS COMPONENTES DEL AP POR PARTE DE LAS ORPIS.
PREVENCION Y CONTROL DE EMERGENCIAS; CAPACITACION
COMUNITARIA EN VARIAS AREAS; ASESORIA TECNICA E
INCORPORACION DE CONOCIMIENTOS LOCALES Y PRACTICAS
CULTURALES EN EL MANEJO DEL AREA; PROYECTOS DE DESARROLLO
COMUNITARIO; APROVECHAMIENTO SUSTENTABLE DE RECURSOS DE
ACUERDO CON LA COSMOVISION DE LOS PUEBLOS; FINANCIAMIENTO
A TRAVES DE FONDOS ESPECIALES.

LAS MULTAS ESTABLECIDAS POR CONTRAVENCION A LA LEY Y SUS
REGLAMENTOS SE DESTINARAN A SUBSANACION DEL DANO
OCASIONADO EN EL MISMO TERRITORIO Y/O DANDO PRIORIDAD A LA
CONCRECION E IMPLEMENTACION DE RESPECTIVOS CONVENIOS DE
GESTION SUSCRITOS CON LAS COMUNIDADES INDiGENAS.

Imagen N° 29, Planilla Excel

ACUERDO ORPIS REUNION 04.10.2025

CREACION DE LA FIGURA ESPECIAL DE "GUARDIAN DEL BOSQUE O
GUARDIAN ESPIRITUAL", DENTRO DE LOS GUARDAPARQUES

EL PDM DEBE INCLUIR OBLIGATORIAMENTE LOS USOS Y
COSTUMBRES ANCESTRALES DESARROLLADOS AL INTERIOR Y EN
LAS INMEDIACIONES DEL AREA, TANTO MATERIALES COMO
ESPIRITUALES Y DEBE ESTAR VALIDADA POR EL CONSEJO
INDIGENA LOCAL . ESTOS USOS Y COSTUMBRES SE IDENTIFICAN A
TRAVES DE: CARTOGRAFIAS O MAPEOS COMUNITARIOS, TALLERES
COMUNITARIOS Y ENTREVISTAS, MEDIANTE RECOPILACION DE
MEMORIA ORAL Y REGISTROS HISTORICOS. EN ESTA DEFINICION
PUEDEN PARTICIPAR: LAS ORPI, AUTORIDADES TRADICIONALES Y
ESPIRITUALES, ARTESANOS Y PORTADORES DEL CONOCIMIENTO
JUNTO A MIEMBROS DE COMUNIDADES LOCALES CON
EXPERIENCIA CULTURAL EN EL TERRITORIO.

A TRAVES DE UNA CONVOCATORIA TEMPRANA Y FORMAL, CON
ACCESO A LA INFORMACION CLARA Y EN IDIOMA COMPRENSIBLE,
ESPACIOS DE DELIBERACION INTERNA, RECONOCIMIENTO DE
ASESORES DE CONFIANZA Y PARTIPACION ACTIVA EN TODAS LAS
ETAPAS DEL PROCESO. RESPETANDO LOS ACUERDOS QUE SE
TOMEN
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Imagen 30. Planilla Excel

ACUERDOS ORPIS REUNION 04.10.205

EL OTORGAMIENTO DEBE SER CASO A CASO, LAS ORPI PARTICIPAN DESDE LA
ETAPA DEL DISENO DE LAS BASES DE LICITACION CON VOZ VINCULANTE
RESPECTO USOS ANCESTRALES. LA PARTICIPACION DEBE REALIZARSE
MEDIANTE MESAS TECNICAS, AUDIENCIAS Y TALLERES ESPECIFICOS. LAS
INSTITUCIONES PROPIAS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS QUE CUENTEN CON EL
RESPALDO DE LA ASAMBLEA DE LAS ORPI PODRAN ACCEDER SIN
DISCRIMINACION A LAS CONCESIONES EDUCATIVAS Y DE INVESTIGACION. EL
CONSEJO INDIGENA LOCAL DEBE EMITIR UN INFORME VINCULANTE SOBRE
LA PERTINENCIA CULTURAL, AMBIENTAL Y SOCIAL DE LA CONCESION.

DEBEN INCLUIR LA COSMOVISION INDIGENA COMO EJE DE CONTENIDOS, LA
RELACION ESPIRITUAL CON EL TERRITORIO, SABERES TRADICIONALES DE
FLORA, FAUNA Y CICLOS NATURALES. LA PROMOCION SE CONCRETA A
TRAVES DE PROGRAMAS DE PROMOCION INTERCULTURAL, GUIAS
COMUNITARIOS, CENTROS DE VISITANTES CON RELATOS ELABORADOS Y
VALIDADOS POR LAS COMUNIDADES. EL ROL DE LAS COMUNIDADES ES
DEFINIR Y VALIDAR LOS CONTENIDOS A TRANSMITIR Y PARTICIPAR COMO
MONITORES CULTURALES Y EDUCADORES. EL ADJUDICATARIO DE LA
CONCESION DEBERA GENERAR, DE MANERA PERIODICA, PUBLICACIONES
CONJUNTAS CON LAS COMUNIDADES INDIGENAS U ORPIS DE AREAS
PROTEGIDAS Y SITIOS PRIORITARIOS DEL TERRITORIO.

EN EL CASO DE LAS CONCESIONES DE TURISMO, LOS ADJUDICATARIOS
DEBERAN APORTAR UN PORCENTAJE DE LAS UTILIDADES PARA LAS ORPI,
PARA SUS ACTIVIDADES PROPIAS EN LA CONSERVACION DE LA
BIODIVERSIDAD Y CONSIDERANDO LOS PLANTEAMIENTOS PARA EL
TRAZADO TURISTICO INDIGENA.

RECONOCIMIENTO DE LAS INSTITUCIONES PROPIAS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS QUE CUENTEN CON EL RESPALDO DE LA ASAMBLEA DE LAS ORPI
PODRAN ACCEDER SIN DISCRIMINACION A LAS CONCESIONES EDUCATIVAS Y
DE INVESTIGACION.

RECONOCIMIENTO DE LAS INSTITUCIONES PROPIAS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS QUE CUENTEN CON EL RESPALDO DE LA ASAMBLEA DE LAS ORPI
PODRAN ACCEDER SIN DISCRIMINACION A LAS CONCESIONES EDUCATIVAS Y
DE INVESTIGACION
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Imagen N° 31. Planilla Excel

AREAS DE
CONSERVACION DE
PUEBLOS ORIGINARIOS
(Art 62)

ACUERDOS ORPIS REUNION 04.10.2025

EL ESTADO DEBERA DESARROLLAR PRIORITARIAMENTE LA
CREACION DE AREAS PROTEGIDAS CUANDO EXISTAN PRESENCIA DE
HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS, PALEONTOLOGICOS,
PALEOBOTANICOS, EN  RESGUARDO DEL  PATRIMONIO
BIOCULTURAL. REQUISITOS: QUE EL AREA SE ENCUENTRE EN
TIERRAS INDIGENAS, ECMPO O CON INFORME SOCIOCULTURAL EN
UN PLAZO MAXIMO 2 CICLOS LUNARES (2 MESES); A VOLUNTAD
EXPRESA DE LAS ORPIS; COMPATIBILIDAD DE USOS TRADICIONALES
CON LOS OBJETIVOS DE CONSERVACION; ELABORACION DE UN
PDM BIOCULTURAL (OBJETIVOS ECOLOGICOS COMO CULTURALES);
INCLUSION DE MECANISMOS DE VIGILANCIA Y CONTROL DE
ACTIVIDADES MEDIANTE EL CONSEJO INDIGENA LOCAL;
ESPIRITUALIDAD TERRITORIAL (ESPACIOS SAGRADOS) CUYA
ACREDITACION CORRESPONDE A LA AUTORIDAD TRADICIONAL;
CONEXION ECOLOGICA CON EL ITROFILL MONEGN, DESDE LA
MIRADA DEL EQUILIBRIO NATURAL; USO  ANCESTRAL
TRADICIONAL; TESTIMONIOS COMUNITARIOS; PARTICIPACION
INTERCULTURAL EN SU GESTION; SISTEMA PROPIO DE VALIDACION.
CUALQUIER PERSONA INTERESADA PUEDE SOLICITAR LA CREACION
DE UN AREA DE ACPI, PREVIA CONSULTA A LAS COMUNIDADES
INDIGENAS.ADEMAS SE DEBE CONSIDERAR EL INFORME
SOCIOCULTURAL.

Imagen N° 32. Planilla Excel

ACUERDOS ORPIS REUNION 04.10.2025

EN CASO DE AFECTAR A LOS PUEBLOS INDIGENAS, SU COSMOVISION,
ESPIRITUALIDAD, SUS USOS Y COSTUMBRES LOS PERMISOS SOLO SE
PODRAN OTORGAN PREVIA CONSULTA INDIGENA. SE EXCLUIRA
TODA PERSONA QUE OBSTACULICE CUALQUIER PROCESO EN
CONTRAVENCION DE LOS ACUERDOS INTERNOS DE LAS ORPI O HAYA
RECIBIDO DADIVAS POR PARTE DE TERCEROS O BENEFICIOS POR
PARTE DEL ESTADO CON LA FINALIDAD DE COAPTAR SU VOLUNTAD
EN DESMEDRO DE LA PROTECCION DE LOS TERRITORIOS Y SUS
ECOSISTEMAS. EN TODO CASO, SE SALVAGUARDARA SU DERECHO A
OPONERSE A LA MEDIDA. LOS PUEBLOS INDIGENAS QUE SOLICITEN
DICHOS PERMISOS, LAS ACTIVIDADES NO PODRAN IR EN DESMEDRO
DE SU PROPIA CULTURA, COSTUMBRES Y LOS HABITATS Y EN TODO
CASO, SE PRIORIZARA AQUELLAS ACTIVIDADES QUE PROMUEVAN SU
COSMOVISION Y VINCULOS TERRITORIALES. LOS REQUISITOS DEBEN
CONSIDERAR: RECONOCIMIENTO DEL VINCULO ESPITITUAL Y
CULTURAL CON EL TERRITORIO; EXIGENCIAS DE EVALUACION,
EVALUACION POR PARTE DEL COMITE LOCAL DE GESTION; NO
AFECTACION A PRACTICAS  TRADICIONALES  ADMITIDAS
RECONOCIDAS EN EL PDM O EN USOS Y COSTUMBRES; PLAZO
CULTURALMENTE ADECUADO. ES DECIR, TRES CICLOS LUNARES (3
MESES)
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Imagen N° 33. Planilla Excel

AREAS PROTEGIDAS PRIVADAS (Art
98, 99, 100)

ACUERDOS ORPIS REUNION 04.10.2025

PROPUESTAS
ESPECIFICAS Y/O
PRECISIONES

Solicitud (Art 98); Creacion (Art 99);
Modificacidn y Desafectacion
(Art.100)

LAS AREAS PROTEGIDAS PRIVADAS DEBERAN RESPETAR Y PERMITIR
LAS ACTIVIDADES DE CARACTER ESPIRITUAL Y CEREMONIAL QUE
SUSTENTAN LA ESPECIAL RELACION DE LOS PUEBLOS INDIGENAS CON
LA TIERRA, LA EXTRACCION HIERBAS MEDICINALES, RESPETANDO LOS
CICLOS BIOLOGICOS DE REPRODUCCION Y CONSERVACION. EN CASO
DE SU DESAFECCION REQUERIRA CONSULTA EN CASO DE AFECTACION.
LA SOLICITUD DE CREACION DE UN APP PUEDE PROVENIR DESDE LA
COMUNIDAD, PERSONA INDIGENA INTERESADA O DEL PROPIETARIO
DEL PREDIO PRIVADO. SI EL TERRENO ES TIERRA INDIGENA O COLINDA
CON TERRITORIOS DE USO ANCESTRAL, SE DEBE GARANTIZAR LA
PARTICIACION Y CONSULTA DE LAS ORPI Y DEL CONSEJO INDIGENA
LOCAL. EL ESTADO DEBE GARANTIZAR EL LIBRE ACCESO AL AREA
PROTEGIDA PRIVADA, DONDE EXISTA UNA METODOLOGIA CON UN
DIALOGO TRIPARTITO QUE FACILITE LA GENERACION DE UN APP

EL ESTADO DEBE
GARANTIZAR EL
LIBRE ACCESO AL
AREA  PROTEGIDA
PRIVADA, DONDE
EXISTA UNA
METODOLOGIA CON
UN DIALOGO
TRIPARTITO  QUE
FACILITE LA
GENERACION DE UN
APP

Imagen N°34 Planilla Excel

OTRAS MATERIAS

ACUERDOS ORPIS REUNION 18.10.2025

Exencion de Tarifas (Art 70)

EXENCION O NO PAGO DE TARIFA A TODA ACTIVIDAD
VINCULADA AL EJERCICIO DE USOS Y COSTUMBRES
ANCESTRALES, DE ACUERDO A LOS ESTANDARES DE LOS
INSTRUMENTOS INTERNACIONALES SUSCRITOS POR EL ESTADO
(ART. 8 N° 1 DE LA OIT), RESPETANDO LA FORMAS DE
ORGANIZACION DE NUCLEOS FAMILIARES DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS, ASi COMO TAMBIEN A LAS QUE TIENEN FINES
EDUCACIONALES Y RECREATIVOS. SE DEBE CONSIDERAR UNA
DIFERENCIACION TARIFARIA DE ACUERDO CON: VISITANTES
LOCALES, NACIONALES Y EXTRANJEROS, NINOS, ADULTOS
MAYORES, ESTUDIANTES Y PERSONAS EN SITUACION DE
DISCAPACIDAD; SI EL AREA CUENTA CON SENDEROS
HABILITADOS, BANOS, REFUGIOS U OTROS SERVICIOS;
CAPACIDAD DE PAGO DE LOS VISITANTES; SERVICIOS
DISPONIBLES PARA EL USO PUBLICO.; DURACION DE LA VISITA;
FINALIDAD DE LA VISITA Y ACTIVIDADES A REALIZAR. EL
CONSEJO LOCAL INDIGENA DEBERA DEFINIR QUIENES ESTAN
VALIDADOS PARA ESTE NO PAGO DE TARIFA DE ACUERDO CON
EL TIPO DE ACTIVIDAD A REALIZAR.

Comités Regionales
Privados (Art. 55)

Publico-

LOS COMITES REGIONALES DEBEN ESTAR INTEGADOS POR LOS
REPRESENTANTES DE LAS ORPI Y LAS AUTORIDADES
TRADICIONES CON RECONOCIMIENTO COMUNITARIO CON UNA
DURACION DE 2 ANOS. LOS REPRESENTANTES DE LOS PUEBLOS
INDIGENA PARA EL COMITE REGIONAL SERAN ELEGIDOS EN
FORMA PARITARIA EN CADA COMUNA DE LA REGION QUE
CUENTEN CON PRESENCIA DE PERSONAS INDIGENAS, POR
PARTE DE LA ORPI RESPECTIVA, LO QUE DEBERA CONSTAR EN EL
ACTA SUSCRITA POR LOS ASISTENTES Y MANDATO QUE SERA
REVOCABLE. PARA LA SELECCION SE DEBE TENER EN CUENTA:
LEGITIMIDAD INTERNA A TRAVES DE REPRESENTANTES
RECONOCIDOS POR LA COMUNIDAD O ASAMBLEA; IDONEIDAD
CULTURAL Y TECNICA; DIVERSIDAD INTERNA (PARTICIPACION
DE MUJERES, JOVENES, ADULTOS Y MAYORES); EXPERIENCIA Y
PARTICIPACION PREVIA; COMPROMISO COMUNITARIO.
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Imagen N° 35. Planilla Excel

OTRAS MATERIAS

ACUERDOS ORPIS PARTICIPANTES REUNION 18.10.025

Infracciones en las AP
(Art 115) Infracciones
fuera de las AP (Art
116)

Usos ancestrales
para efectos de las
infracciones

NO  CONSTITUIRAN  INFRACCION  LAS  ACTIVIDADES
BIOCULTURALES DE CARACTER ESPIRITUAL Y CEREMONIAL QUE
SUSTENTAN LA ESPECIAL RELACION DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
CON LA TIERRA, LA MAR Y EL CIELO, LA EXTRACCION DE HIERBAS
MEDICINALES, RESPETANDO SUS PROPIOS CICLOS BIOLOGICOS
DE REPRODUCCION Y CONSERVACION, ASi COMO, SUS
NORMATIVAS CULTURALES DE EXTRACCION ADECUADA Y
PERTINENTE Y SU NECESARIO RESGUARDO, LA OBTENCION DE
LA LENA QUE NATURALMENTE HAYA CUMPLIDO SU CICLO VITAL,
RESPETANDO SUS PROPIOS CICLOS BIOLOGICOS DE
REPRODUCCION Y CONSERVACION EN LAS AREAS PROTEGIDAS
DESTINADA A PRACTICAS CULTURALES, LA EXTRACCION DE
ELEMENTOS PARA ALFARERIA U OTROS ELEMENTOS O
MATERIAS PRIMAS PARA MANIFESTACIONES U OFICIOS
ANCESTRALES O TRADICIONALES DE LOS PUEBLOS INDIGENAS.
DICHOS USOS DEBERAN SER RESPETADOS, PROMOVIDOS Y
RESGUARDADOS. ADEMAS SE PERMITIRA LA GANADERIA Y
ESPECIES MARINAS DE SUBSISTENCIA ASOCIADA A LOS PUEBLOS
INDIGENAS QUE NO ALTERE SIGNIFICATIVAMENTE LOS CICLOS
VITALES DE LOS ECOSISTEMAS, ASi COMO LA CAZA,
RECOLECCION Y PESCA TRADICIONAL. LOS USOS O
COSTUMBRES ANCESTRALES SE IDENTIFICAN MEDIANTE UN
INFORME CULTURAL PARTICIPATIVO ELABORADO CON LAS
ORPI Y AUTORIDADES TRADICIONALES; INCORPORANDO
TESTIMONIOS, CARTOGRAFIA CULTURAL Y MEMORIA ORAL;
VALIDANDO DE MANERA COMUNITARIA. MEDIANTE LA
PRESENTACION DE UN INFORME CULTURAL, LAS COMUNIDADES
PUEDEN SOLICITAR SU INCORPORACION EN LOS PLANES DE
MANEJO Y/O DECRETOS QUE NO LO CONTEMPLEN.

Sitios Prioritarios (Art.
29)

Participacion de
Pueblos InDigenas
en la creacién de SP

SE DEBEN CONSIDERAR LOS ASPECTOS PROPIOS DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS COMO; USOS Y COSTUMBRES
ANCESTRALES VINCULADOS AL TERRITORIO Y MARITORIO;
SITIOS SAGRADOS Y  ESPIRITUALES; CONOCIMIENTO
TRADICIONAL ECOLOGICO SOBRE CICLOS NATURALES, ESPECIES
CLAVE Y MANEIO SUSTENTABLE; VALOR SIMBOLICO Y
CULTURAL ASOCIADO A PAISAJES, ECOSISTEMAS Y ESPECIES;
MEMORIA HISTORICA Y TESTIMONIOS TANTO ORALES COMO
ESCRITOS. A SU VEZ, SE CONSTITUIRA EN CADA REGION LA
MESA DE PROTECCION DE BIODIVERSIDAD Y PATRIMONIO
CULTURAL QUE CONVOQUE A LAS ORPI, MINISTERIO DE MEDIO
AMBIENTE Y MINISTERIO DE CULTURA ENTRE CUYAS
FACULTADES TENDRA LA CANALIZACION DE PRIORIDADES DE
LOS ORPI EN CUANTO A LA CREACION DE AREAS PROTEGIDAS,
SOLICITUDES DE DECLARATORIA DE SITIOS PRIORITARIOS E
INCORPORACION DE HUMEDALES AL RESPECTIVO INVENTARIO.
TENDRA CARACTER PERMANENTE Y SESIONARA
PERIODICAMENTE DE FORMA DESCONCENTRADA
TERRITORIALMENTE.
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Figura N° 36. Planilla Excel

OTRAS MATERIAS ACUERDOS ORPIS REUNION 18.10.2025
Principio precautorio (Art. 2, E) EL PRINCIPIO PRECAUTORIO CONTEMPLARA LA EQUIDAD
INTERGENERACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, ASi COMO
SUS PRINCIPIOS CULTURALES EN CUANTO A LA PROTECCION DE
LA BIODIVERSIDAD COMO ITROFILL MONGEN : EL RESPETO A
TODAS LAS FORMAS DE VIDA Y SUS INTERACCIONES BIOTICAS Y
ABIOTICAS

Principio de sustentabilidad (Art. 2, H) EL ESTADO RECONOCE EL DERECHO DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS DE CONSERVAR Y PROTEGER LOS ELEMENTOS Y
COMPONENTES NATURALES EN LOS QUE SE SUSTENTA LA
MEDICINA TRADICIONAL.

Funciones y atribuciones del SBAP (Art.5,|SE DEBERA INFORMAR A LAS ORPI RESPECTO DE MONITOREO,
G) PROHIBICIONES Y FISCALIZACIONES EN EL USO DE
PLAGUICIDAS, ASi COMO, SUS EFECTOS ADVERSOS.

Fondo Nacional de Biodiversidad (Art. 46) (EL FONDO SERA DESTINADO PRIORITARIAMENTE PARA
PROCESOS CONSERVACION, PROPAGACION, RESTAURACION
ECOSISTEMICA, INCLUYENDO SU BIORREMEDIACION EN
TERRITORIOS INDIGENAS IMPULSADOS POR LAS ORPI.

Del Resumen de las Votaciones.
La reunidn se basé en la conversacion respetuosa e intercambio de opiniones y aportes realizados por

las partes, los acuerdos fueron por conceso, debido a lo cual no fue necesario realizar votaciones.

CAPITULO SEXTO: SISTEMATIZACION.

De conformidad a lo establecido en el Articulo 16 literal €) del Decreto Supremo N°63 del 2013, la Etapa
de Sistematizaciéon, comunicacion de resultados y término del proceso de consulta, tiene por finalidad
elaborar una relacion detallada del proceso llevado a cabo, desde la evaluaciéon de la procedencia, las
distintas etapasy los acuerdos alcanzados y la explicacion fundada de los disensos producidos, lo que

debera constar en un informe final.

Por lo tanto, de acuerdo con lo anterior, esta etapa se desarrollé a partir de la celebracidn de la Ultima
reuniéon de la Etapa de Didlogo e implico, metddicamente, la sistematizacion, gestion y consulta iterativa
de toda la base documental del proceso, la cual consta en el expediente fisico que lleva al efecto la
SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso y que se refleja pormenorizadamente, y

conforme lo establece la normativa, en el presente Informe.
La etapa final consistié en la sintesis integral del proceso, la elaboracion del presente informe y la
verificacion documental del expediente. El proceso se desarrollé en apego al DS 66, cumpliendo los

principios de Buena fe, Participacion efectiva, Oportunidad, Transparencia y Pertinencia cultural. Cabe
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sefialar que se realizaron mas de 40 reuniones, se registraron acuerdos unanimes respecto de todas las
materias consultadas, no se identificaron disensos y se fortalecié la participaciéon indigena a nivel
regional.

Entre los acuerdos destacan la incorporacién de principios de equidad intergeneracional, pertinencia
cultural en biodiversidad, informacion sobre fiscalizacion, y cogestion indigena en Sitios Prioritarios.

El proceso se considera exitoso, con participacion efectiva y cumplimiento normativo.
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